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1. MOSICHUTEJIbHASA 3AITUCKA

PaGouass mporpamma  muctumuiMHbBl  « paMMaTH4YecKHe — acleKThl  COBPEMEHHOTO
(dpaHIy3cKOro s3bIKa» cocTaBliecHa Ha ocHOBe yueOHoro miana 44.03.01 Ilemarormueckoe
obpazoBanue o npoduno «MHocTpaHHbIH A3bIK ((hpanity3ckuii)» 2022 roga Havaga MOATOTOBKH.

[Ipn peanmusanuu  00pa3OBaTENbHONW MPOrPAMMBI YHUBEPCHTET BIIpaBE IPUMEHSTH
JMCTAaHIIMOHHBIE 00pa30BaTEIbHBIC TEXHOJIOTHH.

2. INEPEYEHb IIVTAHUPYEMBbIX PE3YJIbTATOB OBYYEHUA Ino
AACHUIIJIMHE, COOTHECEHHBIX C IITAHUPYEMbBIMH PE3YJbTATAMH
OCBOEHMHSA OBPA3OBATEJIbBHOMU ITPOI'PAMMBI.

ey AUCHUIIHHBI

Llenpro AUCHUIIIMHBL «["paMMaTHYECKUE ACIEKThI COBPEMEHHOTO (DPaHITy3CKOTO SI3bIKAY
ABJIACTCA (bOpMI/IpOBaHI/Ie HCO6XOI[I/IMLIX KOMHGTGHI_II/Iﬁ B paMKax OCBOCHUA CTYILCHTaMI/I
rpaMMaTHYeCKUX HOPM ()PAHILY3CKOrO sI3bIKa TNPU OOYyYCHHMM AacCleKTaM s3blKa H  BHUAAM
KOMMYHHMKATUBHOM AESITEIbHOCTU U NMPUOOPETEHUs 3HaHUI B 00JaCTU NPAKTHUECKON rPaMMaTUKH
s 00eCreYeHHuss JOCTAaTOYHO CBOOOJHOTO, HOPMATHBHO TIPAaBWIIBHOTO U  ()YHKIIMOHAIBHO
AJCKBATHOI'O BJIAACHUA BCEMU BUIAMU pequoﬁ NCATCIIBHOCTHU HA q)paHIIyI’)CKOM A3BIKC.

3agaun AMCUMIINHBI
- YIIIyOUTh 3HAHHS B 00J1aCTH TPAMMATHKHU (PaHITy3CKOTO SI3bIKa;

- pacIIMpUTh OOIIEKYIbTYPHBIN U (PUIONIOTMYECKUN KPYro30p CTYJAEHTOB;
- COBEpIICHCTBOBATh HABBIKM MTUCHMEHHOW PEUH.

3HaHuss M yMeHHs oOydawmerocsi, ¢opmMupyemMble B pe3yJbTaTe OCBOECHMSA
AUCHUILINHBI.
[Tponecc n3yyeHus JUCUUIUIMHBI HApaBjIeH Ha (JOpMUPOBAHHE CIEAYIOLUIMX KOMIIETCHIIMI:

B pe3yabTare uzyueHust TMCHUILIMHBI CTYAEHT 10/KEH 00J1a1aTh Koabt popmupyembix
CJIeAYIOIMMH KOMIIETCeHIMAMU: KOMIIeTeHIU
YHuBepcajibHasA KOMIIETEHIUA: YK-4

Crioco0eH OCyIIECTBIATh [JEJIOBYIO KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOH H
MMCbMEHHOW (opMax Ha TrocyIapCcTBEHHOM s3bike Poccuiickoit
®denepaliiy 1 UHOCTPAHHOM (BIX) S3bIKE (aX)

IMpodeccnonanbHasi KOMIIETEHIUA: [K-1

CnocobeH ocBamBaThb M UCIIOJIB30BAaTh TEOPETHYECKUE 3HAHUS U
MPaKTUYECKHE YMEHMsSI W HaBBIKM B IpeIMETHOW oOjacTu mpu
pelieHny npodeccCuoHaIbHBIX 3a7a4

NHaukaTopbl 10CTHKEHUS] KOMITETeH M i

OCYILIECTBJISITh  JEJOBYIO | IPU €ro MCIOJIb30BAaHUM B KaueCTBE IOCYAAPCTBEHHOrO si3bika PO u
KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOW | HOpMAaMHU HMHOCTPAHHOTO (BIX) sI3bIKAa(OB), HCHOJIb3yeT pa3JInUHbIC
1 nUCchbMEeHHOU (opmax Ha | GopMbIL, BUIBI YCTHOM U MHCbMEHHOM KOMMYHHKAIMH.

Konx w HammeHoBanue | HammeHoBaHue MHJMKATOpa JIOCTHKECHUSA YHUBEPCAIBHOU
YHUBEPCAIbHON KOMIIETEHIINH

KOMIIETECHITIH

YK-4. Criocoben | YK-4.1. Bnageer cucteMoil HOpM PYCCKOTO JIMTEPATYpHOTO S3bIKa




rOCyAapCTBEHHOM  fI3BIKE
Poccuiickon ®@enepaunu u
WHOCTPAHHOM (BIX) SI3BIKE

(ax)

VK-4.2. MUcnonp3yeT S3bIKOBBIE CPEACTBA [JIsi  JOCTHUKEHHUS
npoeccHOHANBHBIX —Ieied Ha PYCCKOM U WHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKe(ax) B paMKax MEKJIMYHOCTHOTO U MEKKYJIbTYPHOI'O OOILIECHUS.
YK-4.3. OcymiecTBisieT KOMMYHUKAlUIO B TUGPOBOH cpene uist
JTOCTH)KCHHS ~ NMPOPEeCcCHOHANBHBIX  Heled W 3(h(PeKTUBHOTO
B3aUMOJICHCTBHSL.

IK-1. Crnocoben
OCBaMBAaTh M UCIIOJIb30BATh
TEOPETHUYECKHE 3HaHUS H
NPaKTHYECKHE YMEHHS |
HaBBIKK B  TPEIMETHON
o0lacTH TpU  PEUICHUU
npodecCHOHATBHBIX 3a1a4

[IK-1.1. 3Haer CTpyKTYypy, COCTaB U TUAAKTUUYECKHUE €IUHUIIBI
MpeAMETHOM 001acTH (MPEnoaaBaeMoro NpeiMeTa).

ITK-1.2. YMeer ocymiecTBIATh OTOOp yueOHOTO CONEePIKAHUS IS €T0
peali3anyu B pa3audHbIX (hopMax 00ydeHHS B COOTBETCTBHH C
tpeboBanusimu ®I'OC OO.

[IK-1.3. JlemoHCTpUpYyeT yMEHHUE pa3pabaThiBaTh pa3IMYHbIE (POPMBI
y4eOHBIX 3aHITHUN, MPUMEHITH METOJbI, MPUEMBI W TEXHOJOTHH
00y4YeHHs, B TOM YUCIIe HHPOPMALIMOHHBIE.

3. MECTO JUCUHUILIUHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJIbHOM TIPOI'PAMMBI

Hucuumnuuaa b1.0.07.07 «'pammarnueckue acnekTbl (paHIy3CKOrO s3bIKa» OTHOCUTCS K

JTUCHUTIITNHAM 00s13aTeIbHOM YacTH y4eOHOTO TIJIaHa.

OcBoenne ﬂaHHOﬁ JUCHUINIMHBI IIPpCAIIojdaract HaJlu4due 3HAaHUU MO KypcCy ((HpaKTI/I‘ICCKI/Iﬁ KypcC

(paHITy3CKOTO SI3BIKAY.

4. CTPYKTYPA U COAEP) KAHUE JUCIUIIJIMHbI

Ounas popma oOydeHHS

No

Pasnen/Tema

Cemec
Tp

Bcero
4acoB

Buibl yueOHoI paboThl

KonTakTHas
pabora

113
(mpakTuyeckue
3aHATHA)

CPC

[Ipomexy
TOYHAas
aTTecTanu
b

Tema 1. Question portant sur le sujet.
Adjectifs numéraux cardinaux. Verbes
en —endre, -ondre. Verbe voir. Futur
immeédiat et pass¢ immediat. Pronoms
personnels conjoints. Absence de
I’article apres les noms exprimant la
quantité. Les adjectifs numéraux
ordinaux. La conjugaison des verbs du
2-e groupe. Verbe savoir.

36

18

18

Tema 2. Verbes pronominaux.
Paricularités des verbes du 1 groupe.
Verbes du type prendre.

Passé composé.

Place des adverbes détérminant le verbe

aux temps composes.

Pluriel des noms en —eu, -eau, -al.
Pluriel des adjectifs en —al et —eau.
Verbe connaitre.

36

18

18




Tema 3. Conjugaison des verbes
pronominaux au passé compose€.
Méme — adjectif et adverbe.

Place des adjectifs épithétes.
Question portant sur le complément
direct. Question portant sur le
complément indirect.

Verbes du type partir.

Imparfait.

Accord du participe passé des verbes
conjugués avec avoir.

Le neutre.

Conjonctions comme, parce, que, car.
Adverbe interrogatif pourquoi.
Verbe vouloir. Futur simple :
Subordonnée de condition.
Conjugaison des verbes a la forme
interro-négative.

Pronorm indéfini tout.

Verbes du type dire.

Révision.

36

18

18

IIpome:xxyTouHasi aTTecTalus: 3a4eT
C OLICHKOM

3auer ¢
OLICHKOM

Htoro 3a 1 cemectp

108

54

54

Tema 1. Pronoms personnels toniques.
Degrés de comparaison des adjectifs.
Passé simple.

Degres de comparaison des adverbes.

36

18

18

Tema 2. Pronoms relatifs qui, que.
Négations.

Verbes du groupe mettre.
Plus-que-parfait.

Féminin des noms.

Féminin des adjectifs qualificatifs.
Verbes en —uire.

Verbe pleuvoir.

Verbe falloir.

36

18

18

Tema 3. Concordance des temps de
I’indicatif.

Futur dans le passé.

Formation des adverbs en —ment.
Verbes en —aitre.

Verbe apercevoir.

Article partitif.

Forme passive.

Pluriel des noms.

Verbes en —frir, -vrir.

Verbe devoir.

36

18

18

IIpomeskyTOUHAS aTTeCTALMSA: 3a4eT
C OLIEHKOH

3ader ¢
OLICHKOH




Hroro 3a 2 cemecTp 108 o4 o4

1 | Tema 1. Concordance des temps. 3 36 18 18
Question indirecte. Place des pronons
compléments.

2 |Tema 2. Conditionnel présent. | 3 36 18 18
Conditionnel passé. Pronons relatifs.
Mise en relief.

3 | Tema 3. Gérondif et participe présent. 3 36 18 18
Pronons démonstratifs. Place du
complément d’objet direct.
Recapitulation.

IIpome:xxyTouHasi aTTecTalus: 3a4eT
C OLICHKOM

3ader ¢
OLICHKOM

Hroro 3a 3 cemecTp 108 54 54

1 | Tema 1. Subjonctif présent. Subjonctif | 4 36 18 18
passé. Emploi du subjonctif dans les
subordonnées.

2 | Tema 2. Imparfait et Plus-que-parfait du | 4 36 18 18
Subjonctif. Participe présent, participe
passé, participe passé composé.

3 | Tema 3. Passe antérieur. Adverbes 4 36 18 18
formés des adjectifs en —ant, -ent.
Adjectifs employés adverbialement.
Infinitif présent et infinitif passé.

IIpomexyTouHas aTrecTanms: 36
IK3aMeH

IK3amMeH,
36

Hroro 3a 4 cemecTp 144 54 54

36

Hroro 3a 1-4 cemecTpsl 468 216 216

36

Copaepxanue TUCHMILVIMHBI, CTPYKTYPHPOBAHHOE 110 TEMaM

IMPAKTUYECKUE 3AHATUSA
Cemectp 1

IIpakTuyeckoe 3ansatue 1, 2, 3, 4

Tema 1: Question portant sur le sujet. Adjectifs numéraux cardinaux. Verbes en —endre, -ondre.

Verbe voir. Futur immédiat et pass€¢ immédiat.
YueOHbIe HeIH:
1) narth mpencTaBiIeHUE O MOCTPOCHUH BOIPOCHTEILHOTO MPEIOKEHHUS;
2) oxapakTepu30BaTh cucteMy crpsbkeHus raaroios |l u Il rpynm;
3) MO3HAKOMHTH C CHCTEMO# (h)PAHIY3CKUX BPEMEH;
4) narh MpENCTaBICHUE O YHCIUTEIBHBIX BO (DPAHITY3CKOM SI3BIKE.
OcHOBHbIE TEPMUHBI U MOHATHUS:
BonpocurenbHoe mpeioxkeHue




CrpsbxeHue riarojios
Cucrema (QpaHITy3CKUX BpeMEH
Nms yncnurenpsHOE
[IpakTrueckoe 3aHsaTHE — paboTa B rpymre 1o Teme «Question portant sur le sujet. Adjectifs
numéraux cardinaux. Verbes en —endre, -ondre. Verbe voir. Futur immédiat et passé immédiat» ¢
LEJBI0 YIITYOJICHHS 3HaHUH B 00J1aCTH TPAMMAaTHKU (PAHITYy3CKOTO SI3bIKA IS OBJIAICHUS
HaBBIKAMH YCTHOW Y MUCbMEHHON KOMMYHUKALUU.
IIpakTuyeckoe 3ansaTHe 5,6, 7, 8, 9
Tema 1: Pronoms personnels conjoints. Absence de I’article aprés les noms exprimant la quantité.
Les adjectifs numéraux ordinaux. La conjugaison des verbs du 2e groupe. Verbe savoir.
YueOHbIe HeIH:
1) nate npepcTaBICHUE O JIMYHBIX PUTIArOIbHBIX MECTOUMCHHSX;
2) oxapakTepu3oBaTh cuctemy cupspbkenus riaarosios |l u - rpynm;
3) MO3HAKOMHTB C CUCTEMOH (PpaHITy3CKUX BPEMEH;
4) nathb MpEACTABICHUE O YUCIUTEIBHBIX BO ()PAHITY3CKOM SI3bIKE.
OcHOBHbIE TEPMUHBI U MOHATHSI:
BomnpocurensHoe mpeioxkeHme
CrpsbKkeHHe TJ1aroJioB
Cucrema QppaHIly3cKHX BpEMEH
Wwms yucnurensHoOe
[MpakTrueckoe 3aHsATHE — paboTa B TpyIIe o teme «Pronoms personnels conjoints. Absence de
I’article aprés les noms exprimant la quantité. Les adjectifs numéraux ordinaux. La conjugaison des
verbs du 2e groupe. Verbe savoir» ¢ 1enbio yriiyOJIeHHus 3HaHUI B 00J1aCTH IPaMMAaTHKH
(bpaHITy3CKOTO S3bIKa JUIS OBJIJICHUS] HABBIKAMHU YCTHOM M TUCHMEHHOW KOMMYHUKAITHH.
IIpakTuyeckoe 3ansaTue 10, 11, 12, 13
Tema 2: «Verbes pronominaux. Paricularités des verbes du I groupe. Verbes du type prendre.
Passé composé».
Y4eOnble nesn:
1) nmaTh mpeacTaBieHHE O MECTOMMEHHBIX TJ1arojiax ()paHIly3CKOro s3bIKa;
2) oxapakTepu30BaTh criocoObl 00pa3zoBaHus Passé cComposeé.
OCHOBHbIE TEPMHUHBI U TIOHSITHUS:
MecToMMEeHHBIE TJIaroJbl
Passé composé
MHOXeCTBEHHOE YHCIIO UMEH CYIECTBUTEIbHBIX
MHOXeCTBEHHOE YUCIIO IMEH MPUIIaraTelIbHbIX
I[MpakTuueckoe 3aHsTHEe — padboTa B rpymme mo Teme «Verbes pronominaux. Paricularités des verbes
du I groupe. Verbes du type prendre. Passé composé» ¢ 1emnbio yriayOieHus 3HaHui B 00J1aCTH
rpaMMaTuKi (PAHILY3CKOTO S3bIKA JUIsl OBJIAJICHHS HABBIKAMU YCTHON M MMUCHhMEHHOM
KOMMYHHKAITUH.
IIpakTuueckoe 3ansaTue 14, 15, 16, 17, 18
Tema 2: «Place des adverbes détérminant le verbe aux temps composés.
Pluriel des noms en —eu, -eau, -al.
Pluriel des adjectifs en —al et —eau.
Verbe connaitre.
Y4eOHble nean:
1) u3yunth 006pazoBaHUE MHOKECTBEHHOTO YHCIIa IMEH CYIIECTBUTEIBHBIX U MPUIAraTeIbHbIX;
2) oxapaKTepu30BaTh YIOTPEOJICHNE HAPECUHHL;
3) u3yuynTh 00pa30BaHUE MHOKECTBCHHOTO YKCIIa UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX U
MpHJIaraTeIbHbIX.
OcHOBHbIE TEPMHUHBbI U IOHSITHS:
MecTONMEHHBIE TJIarOJIbI
Passé composé



MHOXeCTBEHHOE YMCIIO UMEH CYIECTBUTEIbHBIX
MHOXeCTBEHHOE YMCIIO MMEH TPUIIaraTeIbHbBIX
[IpakTryeckoe 3ansTue — padora B rpynme o teme «Place des adverbes détérminant le verbe aux
temps composés. Pluriel des noms en —eu, -eau, -al. Pluriel des adjectifs en —al et —eau.
Verbe connaitre» ¢ nenpio yriayoieHus 3HaHU B 00JIaCTH TPAMMATUKU (PPAHILy3CKOTO SI3bIKa IS
OBJIA/ICHUS] HABBIKAMH YCTHOM M TMCbMEHHOW KOMMYHHKAIIUH.
IIpakTuueckoe 3ansatue 19, 20, 21, 22
Tema 3: Conjugaison des verbes pronominaux au passé composé.
Méme — adjectif et adverbe.
Place des adjectifs épithétes. Question portant sur le complément direct. Question portant sur le
complément indirect. Verbes du type partir.
YyeoHunie nesu.
1) MO3HAKOMHTH CO CIPSHKEHUEM MECTOMMEHHBIX TJ1arojioB Passé cComposé;
2) [aTh IPEACTaBICHUE O MPUJIAraTeIbHOM M HapeuruH Meme;
3) MO3HAKOMHTH C IOCTAHOBKOI BOIPOCOB K NPSMOMY M KOCBEHHOMY JIOTIOJIHCHHSIM;
4) TPOAOIKHUTH U3yUeHHE CpsyKeHus raarosioB 1 rpymmbr.
OcHOBHbIE TEPMUHBI U NOHATHUS:
CrpsbKkeHHe MECTOMMEHHBIX TJ1arojioB
Futur simple
Meme npunaraTenbHOE ¥ Hapeuue
Crnpsixenue riarosios |1 rpynmst
[IpakTuueckoe 3anatue — pabota B rpymie no teme «Conjugaison des verbes pronominaux au passé
composé. Méme — adjectif et adverbe. Place des adjectifs épithétes. Question portant sur le
complement direct. Question portant sur le complément indirect. Verbes du type partir» ¢ nenbro
yr1yOJieHHs 3HAHUH B 00JIaCTH TPaMMAaTHKHU (PPAHITy3CKOTO SI3bIKa JUIS OBJIAZICHUS HAaBBIKAMHU
YCTHOW U MUCbMEHHON KOMMYHHUKAIINH.
IIpakTuyeckoe 3ansaTue 23, 24, 25, 26, 27
Tema 3: Imparfait. Accord du participe passé des verbes conjugués avec avoir.
Le neutre. Conjonctions comme, parce, que, car. Adverbe interrogatif pourquoi. Verbe vouloir.
Futur simple. Subordonnée de condition.
Conjugaison des verbes a la forme interro-négative.
Pronorm indéfini tout. Verbes du type dire. Révision.
YueOHbIe HeIHu:
1) NO3HAaKOMUTH CO CHPSHKEHUEM MECTOMMEHHBIX IJ1arosioB Passé compose;
2) naTh NpeAcTaBIeHUE O IPUIAraTeIbHOM U Hapedruu Meme;
3) MO3HAKOMUTH C IIOCTAHOBKOW BOMPOCOB K MPSMOMY U KOCBEHHOMY JIOTIOJIHEHUSIM;
4) npoOJKUTH U3ydeHHe crpsbkeHusd riaroios || rpynmer.
OcHOBHBbIE TEPMUHBI H NOHATHUS:
CrpspkeHre MECTOMMEHHBIX TJ1arojioB
Imparfait
Futur simple
Meme npunaraTenbHOE U Hapeuue
Cropsixenue riaroios |1 rpynms
[MpakTrueckoe 3aHsATHE — paboTa B rpymme o teme «Imparfait. Accord du participe passé des
verbes conjugués avec avoir.Le neutre. Conjonctions comme, parce, que, car. Adverbe interrogatif
pourquoi Verbe vouloir. Futur simple. Subordonnée de condition.
Conjugaison des verbes a la forme interro-négative. Pronorm indefini tout. Verbes du type dire.
Révision» c menbto yriryOneHust 3HaHUK B 00JaCTH IpaMMaTHKH (DPaHITy3CKOTO S3bIKA JIJIs
OBJIQ/ICHUS] HABBIKAMH YCTHOUW U TMCbMEHHON KOMMYHHUKAIIUH.

Cemectp 2



IIpakTnyeckoe 3anstue 1, 2, 3, 4
Tema 1: Pronoms personnels toniques. Degres de comparaison des adjectifs. Degres de
comparaison des adverbes.
YyeOHnI€e eI
1) nmaTh npencTaBieHHE 00 yIapHBIX MECTOUMCHUSIX;
2) [aTh TPEJCTABICHUE O CTEIEHIX CPAaBHEHUS MTPUIaraTelibHbIX.
OcHOBHbIE TEPMUHBI U NOHATHUS:
Y napHble MECTOUMECHHS
Crenenu cpaBHEHUs Hapeuuil
Cucrema obpasoBanus Passe simple
Crenenu cpaBHEHUs Hapeuuil
[IpakTyeckoe 3aHsTre — padoTa B rpymrie no teme «Pronoms personnels toniques. Degres de
comparaison des adjectifs. Degres de comparaison des adverbesy ¢ 1ienbio yriryOaeHus 3HaHUI B
00JIacTH rpaMMaTHKH (DPaHITy3CKOTO SI3bIKA JIJISl OBJIAJICHHS HABBIKAMU YCTHOW U MMUCHMEHHOM
KOMMYHUKAIIH.
IIpakTuyeckoe 3ansaTue 5, 6, 7, 8, 9
Tema 1: Passé simple. Degrés de comparaison des adverbes.
YyeoHunle Hesu.
1) W3y4YHTh CHCTEMY CAaMOCTOSITEIBHBIX MECTOMMEHHUH;
2) TMO3HAKOMHTH CO CTCTICHSIMHU CPABHEHHSI HApCUHil.
OcHOBHbIE TEPMUHBI U NOHATHUS:
VY napHbie MECTOUMECHHS
CreneHu cpaBHEHUs Hapeuuit
Cucrema obpasoBanus Passé simple.
[MpakTrueckoe 3ansaTHE — paboTa B rpyme o teme «Passé simple. Degres de comparaison des
adverbesy» ¢ nenbio yriyOsieHus 3HaHUH B 001aCTH TpaMMaTUKK (BPaHITy3CKOTO SI3bIKa JIJIsI
OBJIA/ICHUS] HABBIKAMH YCTHOM 1 TMCbMEHHONW KOMMYHHKAIINH.
IIpakTnueckoe 3ausaTue 10, 11, 12, 13
Tema 2: «Pronoms relatifs qui, que. Négations. Verbes du groupe mettrey.
YueOHbIe Heu:
1) naTh mpezacTaBlieHHe 00 OTHOCUTEIbHBIX MECTOMMEHHSIX
2) TPOAOIKUTH M3ydeHHUe crpsbkeHus riaaronos |1 rpymmesr;
3) nmath mpeacraBieHre 00 00pa30BaHHUHU KEHCKOTO PO/Ia KIMEH CYIICCTBUTEIbHBIX U
MpUIaraTeIbHbIX.
OcHOBHbIE TEPMUHBI U NOHATHUS:
OTHOCHTEIbHbIE MECTOMMEHUS
JKeHckuil poJl UMEH CYIIECTBUTEIbHBIX
JXeHckuit pox MMeH npuIaraTeIbHbBIX
OTpurnarenpHOE MPeI0KEHNE
I[MpakTuueckoe 3aHsTHEe — paboTa B rpyme no Teme «Pronoms relatifs qui, que. Négations. Verbes
du groupe mettre» ¢ 11e51b0 YriyOaeHHs 3HAaHUI B 00J1aCTH TpaMMaTUKHU (PPaHILy3CKOTO SI3bIKA IS
OBJIaJICHUS] HABBIKAMHU YCTHOW M MUCbMEHHOH KOMMYHUKAIIHH.
IIpakTuyeckoe 3auaTue 14,15 16,17, 18
Tema 2: «Plus-que-parfait. Féminin des noms. Féminin des adjectifs qualificatifs.
Verbes en —uire. Verbe pleuvoir. Verbe falloir»
YueOHbIe HeJIn:
1) nats npeacraBienue 06 odopasosanuu Plus-que-parfait;
2) IpOIOJKHUTD U3yueHHe crpshkeHus riaarosios |1 rpymnmsr,
3) nath mpeacTaBiieHre 00 00pa30BaHUU KEHCKOTO POJ/Ia UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX U
MpUIaraTeIbHbIX.
OcHOBHbIE TEPMUHBI U TOHATHS:
OTHOCHTENbHbIE MECTOMMEHHUS



JKenckuii posi IMEH CyIECTBUTEIILHBIX
JKeHckuil posl UMEH puiiaratesibHbIX
OTpunaTenbHOE MPEeIIOKEHUE
W3bsBuTEIEHOE HAKIIOHCHUE
[TpakTuyeckoe 3aHsTre — pabora B rpymre mo teme «Plus-que-parfait. Féminin des noms. Féminin
des adjectifs qualificatifs. Verbes en —uire. Verbe pleuvoir. Verbe falloir» ¢ nensto yriayoieHus
3HaHUH B 00JaCTH TpaMMaTHKHU (PaHITy3CKOTO S3bIKA JJISl OBJIA/ICHUS HABBIKAMH YCTHOW U
MUCHbMEHHOW KOMMYHHKAIIHH.
IIpakTuyeckoe 3ansatue 19, 20, 21, 22
Tema 3: Concordance des temps de 1’indicatif. Futur dans le passé. Formation des adverbs en -
ment. Verbes en —aitre. Verbe apercevoir.
YyeOHunie neu:

1) narte npencrasieHue 00 00pa30BaHUK KEHCKOTO POJia UMEH CYILECTBUTEIBHBIX U

npujaraTeIbHbIX;

2) TMPOAOJKHUTH 3HAKOMCTBO C CUCTEMOM BPEMEH M3bsBUTEIBHOTO HAKIIOHCHHS.
OcHoBHbIE TEPMHUHBI U TIOHSTHS:
JKeHckuil poJl UMEH CyIIECTBUTEIbHBIX
JKeHckuii posi UMEH MpHIIaraTelIbHbIX
OTpunarenbHOE MPeI0KEHNE
[MpakTrueckoe 3ausaTre — padboTa B rpymre mo Teme «Concordance des temps de 1’indicatif. Futur
dans le passé. Formation des adverbs en -ment. Verbes en —aitre. Verbe apercevoiry ¢ 1emnbo
yrIIyOJICHHS 3HaHUI B 00J1aCTH rpaMMaTHKHU (PPAHITY3CKOTO SI3bIKA JIJIsl OBJIAJICHUS HABBIKAMH
YCTHOM ¥ MMCbMEHHON KOMM YHUKALIUH.
IIpakTuyeckoe 3ansaTue 23, 24, 25, 26, 27
Tema 3: Concordance des temps de I’indicatif. Article partitif. Forme passive. Pluriel des noms.
Verbes en —frir, -vrir. Verbe devoir.
YueOHble HeJu:

1) nath mpencTaBiIeHUE O CUCTEME COTJIACOBAHUS BPEMEH H3bSIBUTEILHOTO HAKIIOHEHHUS,

2) TMPOAOJDKHUTH U3YUeHHE CTIpsbKeHHs TaarosoB |1 rpymmer.
OcHoBHbIE TEPMHUHBI U TIOHSTHS:
CornacoBaHue BpeMeH
[TapTUTUBHBIN aPTUKIIB
[TaccuBHas ¢popma riarosna
[MpakTuueckoe 3ansTue — pabora B rpymne o teme « Concordance des temps de I’indicatif. Article
partitif. Forme passive. Pluriel des noms. Verbes en —frir, -vrir. Verbe devoir» ¢ nienbto yriyosiaenus
3HaHUW B O0JacTH TpaMMaTHKU (PpaHI[y3CKOTO S3bIKa JUIS OBJAJCHUS HaBBIKAMU YCTHOH U
MACbMEHHOW KOMMYHHKAITUH.

Cemectp 3

IIpakTnyeckoe 3ansaTue 1, 2, 3
Tema 1: Concordance des temps.
Y4eOHble HmeJn:

1) maTe IpeACTaBICHHE O COTIIACOBAHUN BPEMEH;

2) oxapakTepu30BaTh MOCTPOEHNE KOCBEHHOT'O BOMPOCa;

3) MO3HAKOMUTH C CUCTEMOU (PPAHITY3CKUX MECTOMMEHUMN -TOTIOTHEHU;
OcHOBHbBIE TEPMUHBI U IOHATHS:
CoracoBanue BpeMeH
[Ipssimoit Bompoc
KocBenHnslii Bompoc
Cucrema QpaHIly3CKUX MECTOUMEHUN
MecTonMeHHe-10OJIHEHNE



[TpakTryeckoe 3ansTHe — padora B rpymrne mo teme «Concordance des temps» ¢ 11eNbI0
yrIIyOJIeHHs 3HAHUH B 00JIaCTH TPaMMAaTUKH (PaHITy3CKOTO SI3bIKA JUIST OBJIAJICHUST HABBIKAMHU
YCTHOM U MUCbMEHHOW KOMMYHHKAIUU.
IIpakTuyeckoe 3ansaTue 4, 5, 6
Tema 1: Concordance des temps. Question indirecte.
YyeoHunle Heju.
1) naTe mpeaCTaBICHUE O COTIIACOBAaHUU BPEMEH;
2) oxapakTepu30BaTh MOCTPOSHUE KOCBEHHOT'O BOIIPOCA,
3) MO3HAKOMHTH C CUCTEMOH (PpaHIy3CKUX MECTOMMEHHN-IO0MOTHEHUH.
OcHOBHbIE TEPMUHBI U MOHATHSI:
JInuyHOE MPUTTIAroJibHOE MECTOUMEHHE
CornacoBanue BpeMeH
IIpssmoit Bompoc
KocBennblii Bompoc
Cucrema QppaHIy3CKHX MECTOUMEHUI
MecronMeHue-10MoIHEHHE
[MpakTrueckoe 3aHsTHE — paboTa B rpymme no reme «Concordance des temps. Question indirectex»
C LIEJIbEO YTIIyOJICHUS 3HAHUW B 00JIACTH IpaMMAaTUKH (DPAHILY3CKOTO S3bIKA JIJISl OBJIAICHHS
HaBBIKAMU YCTHOW M MMCbMEHHON KOMMYHUKAITUH.
IIpakTuyeckoe 3ansaTue 7, 8, 9
Tema 1: Question indirecte. Place des pronons compléments.
YyeOHuble neu:
1) maTe mpeACTaBICHHUE O COTIIACOBAHUU BPEMEH;
2) oxapakTepu30BaTh MOCTPOCHUE KOCBEHHOT'O BOIIPOCA;
3) MO3HAKOMUTH C CUCTEMOM (hPAHITY3CKIX MECTOUMEHHUH -0TTOJIHEHUH;
OcHoBHbIE TEPMHUHBI U TIOHSTHS:
CornacoBaHue BpeMeH
IIpssmoit Bompoc
KocBenHnslii Bompoc
Cuctema ¢GpaHITy3CKMX MECTOMMEHUI
MecTonMeHMe- 10O THEHNE
[TpakTuyeckoe 3aHsaTre — pabora B rpymnme no teme «Question indirecte. Place des pronons
compléments» ¢ 1eIbI0 YIIIyOJeHUs! 3HaHUN B 00J1aCTU TpaMMaTHKU (PaHIy3CKOTO sI3bIKA JUISI
OBJIQJICHHS HABBIKAMU YCTHON M MUCbMEHHON KOMMYHHKAIUH.
IIpakTunyeckoe 3ansaTue 10, 11, 12
Tema 2: Conditionnel présent.
YueOHbIe HeIHu:
1) NO3HaKOMUTH C BpeMEHAMHU YCIOBHOTO HAKJIOHEHMS;
2) naTh MpeACTaBICHHE 00 OTHOCUTEIBHBIX MECTOMMEHUSX;
3) NpoJIOJKUTE U3ydeHHe cripsbkeHus riaaroios |11 rpynmsl.
OcHOBHbIE TEPMUHBI U MOHATHUS:
VY ¢10BHOE HAKIIOHEHHUE
OTHOCHTEIBHBIE MECTOMMEHUS
Crpspxenue rinaronos |1 rpymmst
[TpakTuyeckoe 3aHsTre — pabora B rpyme mo teme «Conditionnel presenty ¢ mensio yriryoneHus
3HaHUU B 00JAaCTH TpaMMaTUKH (PPaHITy3CKOTO SI3bIKA ISl OBJIA/ICHUS HABBIKAMU YCTHOU U
MUCHbMEHHOW KOMMYHHKAIIHH.
IIpakTuyeckoe 3ansatue 13, 14, 15
Tema 2: Pronons relatifs. Mise en relief.
YueOHbIe HeIH:
1) TO3HaKOMUTH C BpeMEHAMHU yCIOBHOTO HAKIOHEHHS,
2) nath npeacTaBieHrue 00 OTHOCUTEIbHBIX MECTOMMEHUSX;



3) IpoAOIKUTH N3ydeHue cupsbkeHus riaaronos || rpynmst.
OcHoBHbIE TEPMHUHBI U TIOHATHS:
VY ¢10BHOE HAKIIOHEHUE
OTHOCHTENbHBIE MECTOUMEHUS
Crnpsoxenue riiarosos |1 rpynme
[IpakTrueckoe 3aHsTHE — pabdoTta B rpymre 1o Teme «Pronons relatifs. Mise en relief» ¢ nienbio
yriayOJieHUs 3HaHWI B 00J1aCTH IpaMMaTUKH (PPAHITY3CKOTO SI3bIKA JIJISl OBIIAICHUS HABBIKAMU
YCTHOM M MHUCbMEHHON KOMMYHUKALIUU.
IIpakTuyeckoe 3ansaTue 16, 17, 18
Tema 2: Conditionnel passé.
YueOHbIe HeJIn:
1) natb npeacTaBiIeHUE O BPEMEHAX YCIOBHOTO HAKJIOHEHUS;
2) naTh MPEACTABICHUE O BBIICIUTEIBHBIX KOHCTPYKITHSX.
OcHoBHbIE TEPMHUHBI U IOHATHS:
VY c10BHOE HAKIIOHEHUE
BrigenuTenbHble KOHCTPYKITHH
[TpakTudeckoe 3ansaTue — pabota B rpymie mo teme «Conditionnel passé» ¢ 1enpio yriryoaeHus
3HaHUU B 00JaCTH IPaMMaTUKU (PPaHITY3CKOTO S3bIKA JIJIsl OBJIA/ICHUS HABBIKAMU YCTHOM U
MMCbMEHHOW KOMMYHHKAITUH.
IIpakTuyeckoe 3ansaTue 19, 20, 21
Tema 3: Gérondif et participe présent.
YyeOHuble neu:
1) nate npeacraBaeHre 00 00pa30BaHUU TEPYHIUS U PUIACTUS HACTOSIIETO BPEMCHU;
2) naTh npeAcTaBieHue 00 00pa30BaHUU MPUYACTHS HACTOSIIETO BPEMEHH.
OcHOBHbIE TEPMHUHBI U TOHSITHS:
I'epynnuin
[IpudacTue HaCTOSIIETO BpEMEHU
IIpakTryeckoe 3aHsaTHe — paboTa B rpynmne o teme «Gérondif et participe présent» ¢ 1eIbIO
yrayOJIeHHs 3HAHUH B 00JIACTH TPAMMATHKH (PPAHITY3CKOTO SI3bIKA JIJISl OBJIAJICHUS HABBIKAMH
YCTHOM ¥ MUCbMEHHOW KOMMYHHKAIUH.
IIpakTuyeckoe 3ansaTue 22, 23, 24
Tema 3: Pronons démonstratifs.
YueOHbIe HeIH:
1) U3y4uTh CUCTEMY yKa3aTeIbHBIX MECTOMMEHHUI;
2) TO3HAKOMUTH C MTPOCTHIMU U CIIOKHBIMU (hOpMaMU yKa3aTeIbHBIX MECTOMMEHUH.
OcHoBHbIE TEPMHUHBI U TIOHATHS:
VYKka3arenpHble MECTOUMEHUS
IIpocras ¢popma
Cnoxnas ¢popma
[TpakTdeckoe 3ansTue — paboTa B rpymnime mno Teme «Pronons démonstratifs» ¢ mienpro yrmyoaeHus
3HAHWUW B 00J1aCTH TpaMMaTHKH (DPaHITy3CKOTO sSI3bIKA JIUISl OBJIA/ICHUS HABBIKAMU YCTHOM 1
MMCEMEHHOW KOMMYHHKAITUH.
IMpakTuyeckoe 3ansaTue 25, 26, 27
Tema 3: Place du complément d’objet direct. Recapitulation
Y4eOHble nean:
1) nate npeacTaBIeHUE O MECTOMMEHUSX JIOTIOTHEHUSIX
2) MPOAOIKUTH U3YYCHHE YIOTPEOICHUS MECTOMMEHHUI;
3) natb npeacraBieHue 0 GYHKIIMOHUPOBAHUN MECTOUMEHUN-TIPSIMBIX JTOTIOTHEHHIA
OCHOBHBIE TEPMHUHBI U TIOHSITHUSI:
MecroumeHnust



[Ipsimoe nomonuenue [IpakTuyeckoe 3anstue — padora B rpynmne o teme «Place du complément
d’objet direct» ¢ nienpro yrayOnaeHus 3HaHUH B 00J1aCTH TpaMMAaTUKHU (PAHITy3CKOTO SI3bIKA IS
OBJIa/ICHUS HABBIKAMH YCTHOM U MMCbMEHHOW KOMMYHHKAIIUU.

Cemectp 4
IIpakTuyeckoe 3ansaTue 1, 2, 3, 4
Tema 1: Subjonctif présent. Subjonctif passé.
YyeOHunIe neu:
1) naTe mpeACTaBICHUE O COClIaraTeIbHOM HAKJIOHCHUH;
2) nath mpeAcTaBiIeHne 00 00pa30BaHUU HACTOSIIETO U MPOIISANIET0 BPEMEH COCIaraTeIbHOro
HAKJIOHCHHUS.
OcHOBHbIE TEPMUHBI U TOHATHSI:
CocnaraTtenbHOE HaKJIIOHEHHE
Hacrosiiee BpeMs cociiarateibHOTO HAKIIOHSHUS
N3bsaBUTENBHOE HAKIIOHEHUE
[IpakTuueckoe 3anatue — pabota B rpymime no teme «Subjonctif présent. Subjonctif passé» ¢ nenbro
yr1yOJieHHs 3HAHUH B 00JIaCTH TPaMMAaTHKHU (PPaHITy3CKOTO SI3bIKA JUISI OBJIJICHUST HABBIKAMHU
YCTHOW U MUCbMEHHONH KOMMYHHUKAIINH.
IIpakTuyeckoe 3ausaTue 5, 6, 7, 8, 9
Tema 1: Emploi du subjonctif dans les subordonnées.
YueOHble Hesu:
1) nath npencraBiieHre 0 PYHKIIMOHUPOBAHUU HACTOSIIIIETO BPEMEHH COCIAaraTeIbHOrO
HAKJIOHEHHS,
2) IO3HAKOMUTBCS C YIOTPEOJICHUEM CIO0KOHKTHBA B IPUJATOYHBIX MPEATOKCHUSIX .
OcHOBHbIE TEPMUHBI U NOHATHUS:
CocnaraTenpHOE HAKIIOHCHUE
Hacrosimee Bpemsi cociiararenbHOTO HAKJIOHEHUS
[Tpunarounoe nmpeaioxxeHue
N3baBUTENEHOE HAKIIOHEHUE
[TpakTuyeckoe 3ansaTue — pabdora B rpymnmne no teme «Emploi du subjonctif dans les subordonnées»
C LIEJBIO0 YTIyOJIeHUs 3HAHUK B 00JIACTH TpaMMAaTHUKX (DPAHITY3CKOTO SI3bIKA JUIST OBJIAJCHUS
HABbIKAMU YCTHOM U MUCbMEHHONW KOMMYHUKAITHH.
IMpakTuyeckoe 3ansaTue 10, 11, 12, 13
Tema 2: Imparfait et Plus-que-parfait du Subjonctif.
YueOHble Hesu:
1) natp npeacTaBieHUE O CUCTEME MPOIIEIINX BPEMEH COCIaraTeIbHOr0 HaKJIOHEHHUS;
2) NpOJOJIKUTh U3yYEHHE YIOTPEOIeHHsI CFOOKOHKTHBA B MPUAATOYHBIX MTPEATIOKEHUSX.
OcHoBHbIE TEPMHUHBI U TIOHITHS:
CocnaratenbHOe HaKJIIOHEHHE
Hacrosiee Bpems cocarateiabHOT0 HaKJIOHEHUS
[IpunaTouHoe npeanoxeHne
W3bsBUTENEHOE HAKIIOHEHUE
[MpakTrueckoe 3aHsATHE — paboTa B Tpymme no teme «Imparfait et Plus-que-parfait du Subjonctif» ¢
LebI0 YIITyONeHUs 3HaHUH B 00J1aCTH TpaMMaTHKU (PAHITY3CKOTO S3bIKa JUIS OBJIAICHUS
HaBBIKAMHU YCTHOW M MMCbMEHHON KOMMYHUKAITUH.
IIpakTuueckoe 3ansaTue 14, 15, 16, 17, 18
Tema 2: Participe présent, participe passé, participe passé composé.
YueOHbIe Hesu:
1) mate mpepcTaBICHUE O MPUIACTHSIX BO (DPAHITY3CKOM SI3BIKE;
2) u3yuuTh (popMooOpazoBaHUe U YNOTPEOICHUE TPUYACTUH .



OcHOBHBIE TEPMUHBI U MOHATHSA:
[TpuyacTre HACTOSIIETO BPEMEHH
[Tpuyactue npouennero BpeMeHu
Cro>xHO€ IpHYacTUE MPOILIEAIIEr0 BpEMEH!
[IpakTuueckoe 3aHsaTHE — padora B rpymme no teme «Participe présent, participe passé, participe
passé composé» ¢ IeNbI0 YriyOJNeHHs 3HaHUH B 00JacCTH rPaMMAaTHKH (PAHITY3CKOTO SI3bIKA JUIS
OBJIA/ICHUS HABBIKAMH YCTHOM U MMCbMEHHON KOMMYHUKAIIUH.
IIpakTuyeckoe 3ansaTue 19, 20, 21, 22
Tema 3: Passe antérieur. Adverbes formés des adjectifs en —ant, -ent.
YyeOHnIe neu:
1) nats npexacraBienue o Passe antérieur;
2) m3y4nTh 00pa30BaHKE HApEUMil OT MpHiIaraTesibHBIX Ha —ant, -ent.
OcHOBHBIE TEPMUHBI U MOHATHSA:
Passe antérieur
CornacoBaHue BpeMeH
Hapeuue
[Ipaktuyeckoe 3ansTHe — pabora B rpymme mo teme «Passe antérieur. Adverbes formés des
adjectifs en —ant, -ent» ¢ uenbro yriryOsieHHs: 3HAHUIT B 00JaCTH IPAaMMaTUKH (PAHIY3CKOrO SI3bIKa
JUTSL OBJIA/ICHUS] HABBIKAMH YCTHOM M TMCbMEHHON KOMMYHHKAIIWH.
IIpakTuyeckoe 3ansaTue 23, 24, 25, 26, 27
Tema 3: Adjectifs employés adverbialement. Infinitif présent et infinitif passé.
YyeoHunie Heju.
1) natb npeacTaBiIeHUE O MpUIaraTelbHbIX, YIIOTPEOISIEMbIX B KAUECTBE HAPEUnid;
2) naTh npeAcTaBieHHE 00 MHPUHUTHBE HACTOSILETO U MPOIICAIIETO BPEMEH.
OcHOBHbBIE TEPMUHBI U MOHATHSA:
[TpunararensHoe
Hapeune
WHQUHUTHB HACTOSAIIEr0 BpEMEHH
WHQUHUTHB TIPOLIE/IIEr0 BPEMEHH
I[pakTuueckoe 3aHsaTHe — padorta B rpymme no teme «Adjectifs employés adverbialement. Infinitif
présent et infinitif passé» c¢ 1enpro yriayOnaeHUs 3HAHUN B 00JACTH TPaMMATHUKH (PaHIIy3CKOTO
sSI3bIKA JUIs1 OBJIAJICHUS] HABBIKAMH YCTHOM M MUCbMEHHOW KOMMYHUKAIIHH.

5. IlepedyeHb Y4eOHO-METOAMYECKOTr0 o0ecleYeHUs: ISl CAMOCTOSTEJbHON padoThI
0o0yyauuxcsi Mo JUCHUNJINHE

IlepeyeHb 0CHOBHOI JTUTEPaTyPBbI

1. ABpamos, I'.I'. Mopdomnorus gyacreit peun QppaHIly3CKOTo si3bIKa : yueOHoe nocodue mo
MPAKTUYECKON TpaMMaTHKe (PPaHIy3CKOTO SI3bIKA JJIl CAMOCTOSITEIbHON pabOThI CTY/I€HTOB |
Kypca, oOydaromuxcs 1o HarnpasiaeHusM OakanaBpuara 45.03.02 «JIlunarsuctuxay u 45.03.01
«Dunonorus». - Pocro-na-Jlony ; Taranpor : U3narensctBo FOxHoro denepanbsuoro
yHuBepcuteta, 2017. - Y. 2. - 152 c.; [DnexkTponnsIii pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=499484

ITepedyeHnb 10NMOJHUTENBHON JTUTEPATYPHI

1. I'onotBuna, H.B. 'pammaTika ¢paHIly3cKOro si3blka B CXeMax U YIpaKHEHUsX /
H.B. l'onotBuna. - Cankr-IlerepOypr. : KAPO, 2013. - 176 c. [DnexTponHsIii pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=461886

DJieKTpoHHbIEe 00pa3oBareibHbIe pecypesl (OC_MOODLE _I'TTY)
http://dis.ggtu.ru/course/view.php?id=3401



http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=499484
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=461886
http://dis.ggtu.ru/course/view.php?id=3401

3agaHus 118 CaMOCTOSITeIbHON PadoThI
3aganue:
BrInonHuTe JIEKCHKO-TpaMMaTHUECKUI TIEPEBO IPEIOKEHUI C PyCCKOTO s3bIKa Ha (PpaHITy3CKHA
U ¢ (paHIy3cKOro si3pika Ha pycckuil. Llenb nekcnko-rpaMMaTHUecKOro IepeBoja - yriyojaeHue
3HaHUI B 00JaCTH HOPMATUBHON TPAMMATHUKU.

[TonroToBbTe COOOIIEHHUE 11O TEMAM:
. Concordance des temps de 1’indicatif.
. Discours indirect.
. Question indirecte.
. Conditionnel présent.
. Conditionnel passé.
. Conditionnel dans la proposition indépendante.
. Conditionnel passé 2e forme.
. Emploi des temps dans la proposition subordonnée conditionnelle de comparaison.
. Concordance des temps du conditionnel.
10. Subjonctif présent.
11. Subjonctif passé.
12. Emploi du subjonctif dans les subordonnées complétives.
13. Emploi du subjonctif dans les subordonnées circonstentielles.
14. Imparfait et Plus-que-parfait du Subjonctif.
15. Emploi du subjonctif dans les subordonnées relatives.
16. Subjonctif dans la proposition indépendante. Concordance des temps du subjonctif.

Qoo D> WN —

6. ®OHJI OHEHOYHbIX CPEJACTB AJIsA IPOBEJEHUA TEKYIEI'O KOHTPOJIA,
MPOMEXYTOYHOM ATTECTALIMU OBYYAIOIINUXCS IO JUCHUILINHE

@OHJI OLCHOYHBIX CPEACTB Ui INPOBEICHUsS TEKYIIEro KOHTPOJA,  IPOMEKYTOYHOMU
aTTeCTal[uy IIPUBEACH B IIPUIIOKCHHUHU.

7. IEPEYEHb OCHOBHOHM M JONOJHUTEJBLHOH YYEBHOW JIMTEPATYPHI,
HEOBXOJUMOI JIJIsI OCBOEHUSA JUCITATLITAHBI

Ilepeyenb OCHOBHOM JIUTEPATYPBDI:

1. Exercons-nous!: yueOHOe mocoOue 1mo rpaMMatuke GpaHIly3CKOro s3bika. aBT.-cocT. [.B.
benuxoga, E.E. benstiea u ap. - Mocksa : MIII'Y, 2015. - 380 c. [DnekTponHslit pecype]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=471546

2. UBanuenko, A.M. I'pammaTuka (paHIy3cKOro si3bika B ympaxsHeHusx: 400 ympakHeHHH ¢
KIrouyaMu U kKomMmeHTapusimu / A.W. UBaHueHKo. - 2-¢ u3n., ucnp. u jgomn. - Cankr-IletepOypr.
:KAPO, 2014. - 352 c.. un. - bubmuorp. B kH. [DnektpoHHslii pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=461998

IlepeyeHs AONMOTHUTETbHOI JIUTEPATYPHI:

1. Meroaundeckoe mocodwue mo ¢ppaHiry3ckoMmy s3bIKy: mocooue / coct. JI.B. Urommuna. - Mockga;
bepnun: Qupext-Menua, 2014. - 46 c.: un. [Dnextponusii pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258904

8. MEPEYEHb PECYPCOB HWH®OPMAIIMOHHO-TEJEKOMMYHUKAIIMOHHOM
CETH «<MHTEPHET», HEOBXOINUMBIX /IUIs1 OCBOEHUA JUCHUITVINHBI

Bce ofOyuwarommecst  yHMBepcUTeTa  OOECIE€YEHbl  JOCTYIIOM K  COBPEMEHHBIM
npodeccuoHalbHBIM 0a3aM JaHHBIX U HH(OPMALMOHHBIM CIPABOYHBIM CHCTEMaM, KOTOpBIE


http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=471546
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=461998
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258904

MoJyIe’KaT OOHOBJICHUIO NMPU HEOOXOAWMOCTH, YTO OTPAXKACTCA B JIMCTAX aKTyallM3aluu paboymx
IPOTrpamMM.

CoBpeMeHHbIe IPo(ecCHOHATIBHBIE 0a3bI IaHHBIX:

DBC «YHuBepcureTckas 6ubanoreka onmain» http://biblioclub.ru/

baza nayunbix crateii M3natenscrBa «I"pamoray http://www.gramota.net/materials.html
Nudopmannonnas cucrema "EquHoe okHO q0cTymna K 00pa3oBareabHbIM pecypcam”
http://window.edu.ru/

Enunas xomteknus nHGOpPMaIMOHHO-00pa3oBaTebHbIX pecypcoB http://school-collection.edu.ru/

DneKTpoHHBIE 00pa3oBaTeNbHBIC PECYPCHI, pa3paboTaHHBIE MPENOIaBATESIMA U pa3MEIEHHbIC B
OC MOODLE ITTYV:
http://dis.ggtu.ru/course/view.php?id=3401
DIIeKTPOHHBIE 00pa30oBaTeIbHbIE PECypPCHI (TIAT(HOPMBI), UCIIOIB3YEMBIC ITPU PEATU3AITUN
00pa3oBaTeNbHON IPOTrPAMMBI C IPUMEHEHUEM TUCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOIOTHUH:
Jitsi Meet
I/IH(l)OpMaIIHOHHI)Ie ClIPpaBOYHbLIC CHCTEMbI:
Sunekc.IlepeBomunk https://translate.yandex.ru/

Google TTepeBoauuk https://translate.google.ru/

[TepeBoaunk onaiiH u cnoBaps or PROMT https://www.translate.ru/
OmnnaitH-niepeBoIYMK U ciioBapu https://www.webtran.ru/

Cnosaps Lingvo Live https://www.lingvolive.com/ru-ru

Sunexc https://yandex.ru/

Pam6uep https://www.rambler.ru/

Google https://www.google.ru/

Mail.ru https://mail.ru/

9. OMMUCAHUE MATEPUAJIbHO-TEXHUYECKOW BA3bl, HEOBXOJIUMOM 1]
OCYHECTBJIEHUSA OBPA3OBATEJIBHOT'O ITPOLHECCA 110 JUCHUIIJIMHE

Ayauropuu IIporpammHoe o0ecnieueHue
- yueOHas ayUTOpHUs IJIs IPOBEICHHS YU€OHbIX OnepanroHHas cucremMa.
3aHSTHII 110 AMCLHIUIHHE, OCHALICHHAs IlakeT OYHUCHBIX PHUIOKCHHIL.
KOMIIBIOTEPOM C BBIXOJIOM B HHTEPHET, Bpaysep Firefox, frnekc.

MYJIBTUMEANATIPOEKTOPOM;

- TOMENICHHE I CaMOCTOSITEIbHON pabOoThI
00yyaroluxcsi, OCHAILIEHHOE KOMIIBIOTEPHON
TEXHUKOH ¢ BO3MOXHOCTbBIO MOJKIIOYEHUS K CETH
WuTepHeT u obecrieueHueM JoCTymna B
ANEKTPOHHYIO HH(OPMALIMOHHO-
obpazoBarenbhyto cpeny [TTY.

10. OBYYEHHWE WHBAJIMJOB 1 JINI] C OTPAHUMYEHHBIMHA BO3MOKHOCTAMHA
3JI0POBbSI

[Tpu HeoOxomumocTr pabodasi mporpaMma JTUCIUIUIMHBI MOKET OBITh aIalTUPOBaHA TSI
obecniedeHrs 00pa30BaTENLHOTO MPOIlecca MHBAIUIOB U JIMII C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMHU
3710poBbs. Jliist aTOrO Tpedyercs 3asBlieHUE CTYAEHTa (€ro 3aKOHHOTO MPEACTaBUTENS) U
3aKJII0YEHUE TICUXO0JIOTO-MeAnKo-ieaarornueckoit komuccuu (IIMIIK).


http://biblioclub.ru/
http://www.gramota.net/materials.html
http://window.edu.ru/
http://school-collection.edu.ru/
http://dis.ggtu.ru/course/view.php?id=3401
https://translate.yandex.ru/
https://translate.google.ru/
https://www.translate.ru/
https://www.webtran.ru/
https://www.lingvolive.com/ru-ru
https://yandex.ru/
https://www.rambler.ru/
https://www.google.ru/
https://mail.ru/

CocraButens: K.(.H., norieHT @unarosa H.A.

[Iporpamma yTBepkIieHa Ha 3acedaHuu Kadeapbl pomMaHo-repMaHCKoOl ¢utonoruu ot 31 aBrycra
2023 r., mpotokos Nel.

/
v? / -~
N.o0.3aB. kadeapoii: k.¢.H., moreHT Skopiesa O.H. v
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1. UHAUKATOPBI 10CTUKEHUSI KOMIIEeTeH M i

Kong wu wnaumenoBanue | HaumeHoBaHMe MHIMKATOpPA JOCTUKEHHSI KOMIIETEHIIUU

KOMITETCHITUHU

YK-4. Cnoco6en | YK-4.1. Brnageer cucteMoii HOpM PYCCKOTO JIMTEPATypHOTO S3bIKA MPU €ro
OCYIICCTBIISITH  JICJIOBYIO | UCIIOJIb30BAaHUM B KayeCTBE TOCYAApCTBEHHOro s3bika P® u HOpmamu

KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOU
U TIMCbMEHHOHM (opmax Ha
TOCYIAapCTBEHHOM  SI3BIKE
Poccuiickon ®@enepaunu u
WHOCTPAHHOM (BIX) SI3BIKE

(ax)

MHOCTPAHHOTO (BIX) SA3bIKA(0OB), UCIOJIB3YET pa3IMUHbIE (DOPMBI, BUIB YCTHOM
Y TUCbMEHHOW KOMMYHUKAITHH.

VK-4.2. Ucnone3yer SI3BIKOBEIE cpeacTBa IS NOCTHKEHUS
npodecCHOHANBHBIX IIeTIe Ha PYCCKOM W WHOCTpaHHOM(BIX) si3bIKe(aX) B
pamMKax MEKJIMYHOCTHOTO U MEKKYJIbTYPHOTO OOLICHHUS.

VYK-4.3. OcymecTBisieT KOMMYHHKAIMIO B IU(POBOM cpesie IS JOCTHKCHUS
npodeccnoHaNbHbIX el U 2PPEKTUBHOTO B3aUMOICHCTBUSL.

IK-1. Crniocoben
OCBaMBAaTh U UCIOJIb30BATh
TEOPETUYECKHE 3HAHUSA U
MPAKTUYECKHE YMEHUS U
HaBbIKH B IPEIMETHOMN
o0nacTd TmTpU  pelIeHUuu
npoeCCHOHATBPHBIX 33124

[IK-1.1. 3Haer cTpyKTypy, COCTaB U JUJIAKTUUECKUE €IUMHUIIBI PEIMETHOM
obyactu (TIperoaBaeMoro npeamMeTa).

IIK-1.2. YMeer ocymiecTBIATh OTOOp yueOHOTO COEPIKAHUS TSI €T0
pea3aiuy B pa3anuHbIX (hopMax 00ydeHHs] B COOTBETCTBHH C
tpedoBanusmu GI'OC OO.

IIK-1.3. [emoHCTpHpyeT yMeHHE pa3pabaThiBaTh pPa3TUYHbIE (POPMEI
y4eOHBIX 3aHATUH, IPUMEHSATH METOJIbI, IPUEMbl U TEXHOJOTHH OOY4YEeHHUS, B
TOM 4ucIe HH(HOPMALIMOHHBIE.

2.0nucaHne nmokaszarejied M KpUTepHeB OLCHNBAHMS KOMIICTEHIHUH HA Pa3IMYHBIX 3Tamax
uX (popMupoBaHus, ONMCAHNE IKAJ OLlEHUBAHMS.

OHGHKa YPOBHA OCBOCHHUS KOMIICTCHIIMHA HA PA3HBIX 3TAllaX HUX (I)OpMI/IpOBaHI/IH MMPOBOAUTCS Ha

ocHoBe AMG(dEPEHIIUPOBAHHOTO KOHTPOJISI KaXJIOTO IOKa3aTedsl KOMIIETCHIIMM B paMKax

OIICHOYHBIX CPeACTB, MpuBeAcHHBIX B DOC.

O1eHKa «OTIIMYHO», «XOPOLIO», «3aYTEHO» COOTBETCTBYET IOBBIIIEHHOMY YPOBHIO OCBOEHUS

KOMIIECTCHIHUU COIJIACHO KPUTCPUAM OLICHUBAHUA, IPUBCACHHBIX B Ta6J'II/IH€ K COOTBCTCTBYIOIIEMY

OIICHOYHOMY CPEJICTBY.
OrueHKa

«YAOBJICTBOPUTCIIBHO»,

«BavYTCHO» COOTBETCTBYCT 6a30130My YPOBHIO OCBOCHUSA

KOMIIECTCHIHUU COIJIACHO KPUTCPUSAM OLICHUBAHUSA, IPUBCIACHHBIX B Ta6J'II/II_IC K COOTBCTCTBYIOILLICMY

OLIEHOYHOMY CPEJICTBY.

OI.[GHKa «HCYOOBJICTBOPUTCIIBHO», «HC 3aYTCHO» COOTBCTCTBYCT IOKA3ATCII0 «KOMIIECTCHIHA HE

OCBOEHAaY.
Ne | HammeHnoBanue Kpartkas [IpencraBnenue
n/m OLICHOYHOT'O XapaKTEepPUCTHKA OLICHOYHOTI'O Kpurepuu onienuBanus
cpencTBa OIIEHOYHOTIO cpenctBa B GpoHjIE
cpelcTBa
Oyenounvie cpedcmsa 015 NPO8edeHUss MeKYUje20 KOHMPOJis

Tect CucreMa TecToBBIE 3aMaHUS Onenka «Omauunoy

(mokazarenb CTaHAapTU3UPOBAH BBICTABIIICTCS 32 TECT, B
1 KOMITETCHIIMM | HBIX 3aJaHHH, KOTOPOM BBITIOJTHEHO

«3HaHue») MO3BOJISIOIINX 6omee 90% 3amaHuil.

U3MEPUTh YPOBEHD Ouenka «Xopouio»




3HAHUH,

BBICTABJISIETCS 34 TECT, B
KOTOPOM BBITIOJTHEHO
ooiee 75 % 3agaHuid.
Orenka
«Yoosenemsopumenvro»
BBICTABJIIETCS 3a TECT, B
KOTOPOM BBITIOJTHEHO
ooitee 60 % 3agaHuid.
OrneHka

«Heyoosnemsopumenvu
0»  BBICTaBISICTCA  3a
TECT, B KOTOPOM
BbIOIHEHO MeHee 60 %
3aJlaHu M.
Ormpoc dopma paboTsl, | Bompocs! k onpocy Ouenka «OTIHYHOY:
KOTOpasi TMO3BOJISIET MPOJIEMOHCTPUPOBAHBI
(mokazarenb OLICHUTH KPYTo30p, MpernoaracMpie
KOMIIETCHIIMM | YMEHUE JIOTUYECKU OTBETHI; MPaBUIILHO
«YMeHue») IMOCTPOUTHh  OTBET, HCITOJIB30BaH aJITOPUTM
yMEHUue 000CHOBaHUH BO BpeMs
MPOJICMOHCTPUPOBA paccyXIeHUM; eCTh
Th JIOTHKA PaCCYXICHUM.
MOHOJIOTUYECKYIO Ouenka «Xoporo»:
pedb u HHbBIE MPOJIEMOHCTPUPOBAHBI
KOMMYHHUKATHBHbBIE MpernoaracMpie
HaBBIKK. Y CTHBIU OTBETHI, €CTh JIOTHMKa
orpoc obnanaer paccyXIeHuu, HO
O0OIBIINMU HETOYHO  HCIIOJIb30BaH
BO3MOKHOCTSIMHU IrOpUTM OOOCHOBaHUMN
BOCITUTATEILHOTO BO BpEMSI PaCCyKJICHUMN.
BO3JICHCTBUS, Ouenka
co3zaBas  yCIIOBHUSA «Y IOBIIETBOPUTEIILHOY:
JUIST POJEMOHCTPUPOBAHBI
HeopmMaTpLHOTO npearnoaaraeéMbpie
0OIIICHUS. OTBETEHI, HO
HEMPaBUIBHO
HCIIOJIB30BaH aJTOPUTM
000CHOBaHHUH BO BpeMs
pacCyXIeHHUI;
OTCYTCTBYET JIOTHKA
paccyKIeHUM.
Onenka
«HeynoBneTBOpUTENHLHO
»: OTBETHI HE
TIPEICTaBJICHBI.
Konrtponbnas | KoHTposibHBIE Ilepeuenn Onenka «OMAUYHON
pabota paboThI MPOBOJIATCS | KOHTPOJIBHBIX 33IaHUN | CTABUTCS, €CITU:
(mokazarens c LETBIO - CTYJEHT JaJI TIOJTHBIA 1
KOMIIETEHIIMM | OTpEJIeTICHUs NPaBUIBHBIA OTBET Ha
«Bnanenuey) KOHEYHOT'O BOIIPOC Ha
pe3yibTaTa B WHOCTPAaHHOM  SI3BIKE,




o0y4yeHUHn

o

IAaHHOM TeMe WU

paszeiny,
IIO3BOJISIFOT
KOHTPOJIHPOBATh
3HaHUS OJHOTO

n

TOIro K€ Marcpuaia

HEOJIHOKPATHO.

BBITTIOJITHUJI BCE ITYHKTBI

KOHTPOJIbHOH  paboThI
(100%) c
HE3HAYUTEIbHBIM

KOJINYECTBOM  THUIIOBBIX
omunoOoK (He Ooee 5).
Omnenka «xopouLoy
CTaBUTCSI, €CIIH:

- CTYACHT nan
JIOCTaTOYHO MOJIHBIA
OTBET Ha BONPOC Ha
WHOCTPAaHHOM  SI3BIKE,
BBIITOJIHUJI 80%
KOHTPOJIbHOM paboThl C
JIOITYCTUMBIM
KOJIMYECTBOM  THITOBBIX
ommbok (He 6omee 10).
Ouenka
«V0081eMBOPUMENLHOY
CTaBHUTCS, €CIIH:

- CTYIEHT JaJl KpaTKHUi
OTBET Ha BONPOC Ha
WHOCTPAaHHOM  sI3BIKE,
BBITIOJTHIII 50 %
KOHTPOJILHOH paboThI CO
3HAYUTEITHHBIM
KOJIMYECTBOM  THITOBBIX
omn6ok (6omnee 10).
Ouenka
«HEYO00BIEeMEOPUMENLHO
» CTABUTCS, CCITH:

- CTYIOEHT TOKa3bIBAET
HE3HaHWE BOIMpOca Ha

YpOBHE OCHOBHBIX
MMOHSATHH, HMEIOTCS
3aTPyIHECHUS B
HCIIOJIb30BaHUH
WHOCTPAHHOI'O SI3bIKa WU
MHOTOYHCJICHHBIE
THUIIOBEIE OIIIMOKH,

BhITOTHUIT MeHee 50%
KOHTPOJILHON paboThI.

Oyenounvie

cpedcmaa OJisi NPOBeOeHUsi NPOMENCYMOYHOU

mmecmayuu

3adeT ¢ OIeHKOH
(mokazarenb
KOMIICTCHITHH
«3HaHue»)

KonTponsHoe
MEPOIIpUATHE,
KOTOpOe
IIPOBOAUTCS
JUCLUIINHE
BUJIE,

10
B

Bomnpocel k 3auery ¢
OLIEHKOI

«3aumeno:

3HAHHE TCOPUH
BOMpPOCa, MOHATHITHO-
TEPMHHOJIOTHIECKOTO
anmnapara JUCHIUTIINHBI
(cocTaB u cofiepiKaHue




IPEAyCMOTPEHHOM
y4eOHBIM  TUIAHOM
[0 OKOHYAaHUHM WX
W3YUYCHHUSL.

MMOHATHH, UX CBI3EH
MEXTy COOOM, UX
CUCTEMY);

yMeHHe aHATM3HPOBATh
npo0emy,
COJIEPKATEIHHO U
CTUJIMCTHYECKU
IrPaMOTHO U3JIaraTh CyTh
BOIIPOCa;

BJIaJIEHHE
AHAJTUTHYECKUM
CIIOCOOOM H3JI0KCHHS
BOIIPOCA, HaBBIKAMHU
apryMeHTaIlUH.

«He 3aumenoy.

3HAHHe BOIpoca Ha
YPOBHE OCHOBHBIX
MMOHATHH;

yMeHHe BBIJICITHTh
IJIaBHOE,
chopMynHupoBaTh
BBIBOIbI HE
POJEMOHCTPHPOBAHO;
BJIaJleHHe  HaBBbIKAMHU
apryMeHTaIuu HE
IPOJCMOHCTPHPOBAHO.

Ouenka «OmauuHoy.

3HAHHe TEOpUH
BOIIPOCA,  MOHSATHIHHO-
TEPMHHOJIOTHYECKOTO

anmnapara JIUCLMIUIMHBI
(cocTtaB u cojaepkaHue
MOHATHUM, WX CBA3EH

MEXKY co0oii, ux
CUCTEMY);

yMeHHe aHaJIN3upOBaTh
npobiemy,
COJIEPIKATEITHHO 51
CTUJINCTHYECKH
IPaMOTHO HM3J1araTh CyTh
BOIIPOCA; riy0oKo
IMOHMMAaTh, OCO3HaBAaTh
MaTepua;

BJIaJIeHUE
aHAITUTUYECKUM
CIIOCOOOM  H3JIOKEHUS
BOTIpOCa, HayYHBIX
e, HaBBIKAaMH
apryMeHTaIuu 3

aHajamn3a (hakToB,




COOBITHI, SIBJICHUH,
IPOIIECCOB B HX
B3aUMOCBSI3H u
JIUAJICKTHYECKOM
Pa3BUTHH.

Ouenka «Xopouwioy.
3HAHHE OCHOBHBIX
TEOPETUICCKHIX
MOJIOXKEHUH BOIIPOCa;
yMeHHe aHaJINu3upOoBaTh
SIBJICHUS, (haKThI,
JEHUCTBHSI B paMKax
BOIIPOCA;
COJIePKATEITHHO u
CTUIINCTHYECKH
IrPaMOTHO HM3JIaraTh CyTh
Bonpoca. Ho  wumeer
MECTO  HEJOCTAaTOYHAas

IIOJIHOTAa 1o
n3jaracéMomy BOIIPpOCY.
BJIaJICHHUE
AHAJIMTHYCCKHUM

CIIocoO0OM  H3JIOKECHUS
BOIIpOCAa M HaBBIKAMHU
apryMeHTAIINH.
Onenka
«Yooenemeopumenvroy

3HaHHe TEOPHUU BOIPOCa
(parMeHTapHO
(HEemOJIHOTA WBJIOKEHUS
UHpOpMaLNY;
OTIepHpOBaHUE
HOHSTHSAMHU Ha OBITOBOM
YpOBHe);

yMeHue BBIJICTIUTH
TJIaBHOE,
c(opMyIHpOBaTh
BBIBO/JIBI, IOKA3aTh CBSI3b
B IOCTPOCHHUH OTBETA HE
MPOAEMOHCTPHPOBAHO;
BJIa/IEHHE
AHAJTMTUYCCKUM
CHOCOOOM  M3JI0KEHUs
BOMPOCA ¥ BIIAJICHUE
HaBBIKAaMU
apryMeHTaIluu HE
IPOIEMOHCTPUPOBAHO.
Onenka
«Heyooenemeopumenvh
on:




3HAHME  IIOHSITHUIHOIO

arrmapara, TEOPHH
BOIIpOCA, HE
HPOJIEMOHCTPUPOBAHO;

yMeHHe aHaJIU3UpPOBaTh
y4eOHbII MaTepuan He
POJCMOHCTPHPOBAHO;
BJIaJICHHE
AHAJTUTHYECKUM
CIIOCOOOM H3JI0KCHHS
BOIIPOCA U BIIAJICHHUE
HaBBIKAMHU
apryMeHTaluu He
POJEMOHCTPUPOBAHO.

DK3aMeH

(mokazarenb
KOMITETEHIHH
«3HaHUEY)

KontponbHoe
MEpOTIPUSATHE,
KOTOpOE
MIPOBOJIUTCS T1O
JUCLUIUIMHAM B
BUJIE,
IPEYCMOTPEHHOM
y4eOHBIM TUTAHOM,
10 OKOHYaHHUHU UX
W3YyYCHHUSL.

Bormpocs! k 3k3aMeny

Onuenka «OTIHYHOY:
3HaHHUE TEOPUU BOIIPOCA,
MOHATUHHO-
TEPMUHOJIOTHYECKOTO
anmnapara AUCHUIUIMHBI
(cocTaB u conepxaHue
HOHATHUH, UX CBsA3EH
MEXIy COO0M, uX
CUCTEMY);

YMEHHUE aHAIN3HPOBATH
npobiiemMy,
COJIepKaTeNbHO U
CTHITUCTUYECKH
IpaMOTHO M3JIaraTh CyTh
BOIIPOCA; TITyOOKO
NIOHUMAaTh, 0CO3HABATH
MaTepHa;

BJIa/ICHUE
aHAJTUTUYECKUM
CIOCOOOM U3JI0KEHUS
BOIIPOCA, HAYYHBIX
ujieil; HaBbIKaMU
apryMeHTaluu |
aHanmu3a (aKToB,
COOBITHH, SIBIICHUA,
IIPOLIECCOB B UX
B3aUMOCBSI3H U
JTMAJIEKTHYECKOM
pa3BUTHH.

Onenka «Xopomo»:
3HaHUE OCHOBHBIX
TEOPETUUECKUX
MOJI0KEHUI BOMIPOCA;
YMEHUE aHAIN3UPOBATh
SBJICHUS, (PaKTHI,
JEHCTBHS B pAMKax
BOIIPOCA;




CoOJIepKaTeNbHO U
CTHJIUCTUYCCKU
IrPaMOTHO U3JIarath CyTh
Borpoca. Ho umeer
MECTO HEJOCTaTOYHAas
HOJHOTA T10
U3JIaraeMoMy BOIIPOCY.
BJIJICHHE
AQHATUTUYECKUM
CIOCOOOM U3JI0KEHUS
BOIPOCA U HaBbIKAaMU
apryMeHTallUH.

OrneHka

«Y IOBIETBOPUTEIBLHON:
3HaHHUE TEOPUU BOIPOCA
¢dparmeHnTapHO
(HEeTmoMHOTA U3TOKEHUS
UHpOpMaLNK;
OTIepUPOBAHUE
MOHSITUSMH Ha OBITOBOM
ypose);

YMEHHE BBIICTUTH
TJIaBHOE,
chopMyIUpOBaTh
BBIBO/IbI, [TOKA3aTh CBS3h
B IIOCTPOCHUU OTBETA HE
POJIEMOHCTPHPOBAHO;
BJIQ/ICHUE
AHATUTUICCKUM
CIOCOOOM U3JI0XKEHHUS
BOTIPOCA ¥ BIIAJICHUE
HaBBIKAMU
apryMeHTaluu He
POJEMOHCTPUPOBAHO.
Ouenka
«HeynoBneTBOpUTENBEHO
»:

3HaHHUE MOHITUIHOTO
anmapara, TCOpHH
BOTIpOCa, HE
MIPOJIEMOHCTPUPOBAHO;
YMEHHE aHATU3UPOBATH
yueOHBIN MaTepuai He
POJEMOHCTPUPOBAHO;
BJIaJICHHE
AHATUTUYECKUM
CIO0COO0M U3JI0KEHUS
BOTIPOCA U BIIAJICHHE
HaBBIKaMU
apryMeHTalluu He
IPOJEMOHCTPUPOBAHO.




3. TunoBble KOHTPOJIbHBIE 3aJaHUS W/WJIM HHbIE MATEePHUAJIbI IJISl IPOBECHUS TeKYIIero
KOHTPOJISI 3HAHU I, IPOMEKYTOYHOI aTTecTalu, He00X0AuMbIe /ISl OLleHKH 3HAHM,
YMEHUIi, HABBIKOB U/WJIHN ONBITA 1eATEJIbHOCTH, XapAKTEePHU3YIOIIHX 3TaNbl ()OPMUPOBAHUSA
KOMIIeTEeHIIUI B Mpoiecce 0CBOCHUs1 00pa30BaTeIbHOI MPOrpamMMbl.

3ananus 1J151 NpoBeeHUs] TeKYIero KOHTPOJIsi 3HAHU

TecroBBIC 3aaHUA
Ha ocHOBe MaTepranoB MPaKTUYECKUX 3aHATUH, TUTEPATYPHBIX U HHTEPHET-UCTOYHUKOB
BbIOEpHUTE MpaBuiIbHbIN BapuaHT oTBera (YK-4.1-3, [1K-1.1-3)

Tect 1
Employez ’'imparfait ou le passé composé:

L'été dernier nous (aller) dans une petite ville au bord de la mer. Chaque matin nous (se lever)
tot, nous (courir) dans le jardin pour nous laver, et nous (aller) sur la plage.

Hier,nous (revoir) notre plage. Sur le quai nous (voir) le grand-pére,venu au- devant de nous avec
son gros chien Pataud. Pataud nous (reconnaitre) de loin et (accourir) en aboyant. Il (faire) un temps
magnifique. Les mouettes (voler) dans I'air bleu en criant. Mais il n'y (avoir) personne sur la plage.
Nous (nager) et nous (jouer) au ballon toute la journée. Nous (étre) heureux. Nous (rentrer) le soir
fatigués, mais contents.

Rien ne me plait autant que de jouer du violon.Dés mon plus jeune age je (aimer) la musique. Je
me rappelle bien le premier concert que je (avoir) 1'occasion d'écouter. J' (étre) encore toute petite et je
(passer) mes vacances chez mon oncle, a la ville. Un jour il me (emmener) au concert. Je ne
(comprendre) rien, mais je (constater) simplement qu'il y (avoir) beaucoup d'instruments inconnus
dans la salle. Et puis je (se mettre) a écouter la musique,qui (€tre) divine. Comme I'un des solistes
(jouer) du violone (décider) a apprendre cet instrument.

Tecr 2
Employez ’'imparfait, le passé simple, le plus-que-parfait:

Lambert! C'était une voix de femme qui ne lui (1. étre) pas inconnue. Il (3. se redresser) et (4. faire) de
la lumiére: il (5. faire) sombre dehors, il (6. pleuvoir). 11 (7. courir) vers la porte, il ne (10. comprendre)
rien. - Qui est 1a? - Moi, m-lle Vemon ouvrez-moi. Lambert (11. se précipiter) vers la porte du couloir.
Derriére Rose Vemon il (12. voir) Bernard et Leroux qui (13. entrer) enportant un blessé. Tous (14.
étre) couverts de boue, Leroux (15. avoir) du sang sur les mains. Le blessé (16. sembler) mort. Rose
sourit gentiment:

-Nous sommes ici des patriotes francais. Nous nous sommes battus avec les Allemands.

Tecr 3
Employez le passé simple

1. Depuis longtemps il (1. réver) de visiter sa ville natale qu'il (2. quitter) avant la guerre.

2. Une minute apres je (3. voir) 'Université de Moscou ou mon pere (4. faire) ses études.
D'habitude quand les enfants (5. rentrer) de I'école on (6. se mettre) a table.

Quand il (7. déjeuner) il se levait et (8. partir).

11 (9. étudier) longtemps cette langue et il la (10. apprendre) tres bien.
Chaque soir il (11. lire) ce livre qu'il (12. prendre) a la bibliotheque.

Quand ma soeur (13. étre) en sixieme je (14. faire) mes études a I'Université.
Comme le train (15. partir) déja ils (16. décider) de prendre 1' autobus .

IIs (17. comprendre) qu'il (18. étre) tard déja.
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3HaeT: MPUHIUIIBI KOMMYHHUKALUU B TPO(ECCHOHANBHOM chepe, KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUU
B IPO()eCCHOHATIBLHOM B3aMMOAEHCTBUH; 3HAYEHNE KOMMYHHUKALUU B IPO(ECCHOHATBHOM
B3aUMOJICHICTBUHU; COBPEMEHHBIE CPEICTBA MH(POPMALIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTH.

3HaeT: CTPYKTYypy, COCTAaB U JUIAKTHUECKUEC EAMHUIIBI PEAMETHON 00IacTH (Mpeno1aBaeMoro
npeaMeTa).

Bonpocsl a5 onpoca
Co3anne MUChbMEHHBIX TEKCTOB C UCITOJIb30BaHUEM YUeOHOM 1 HaydHOU auTeparypsl (YK-4.2-y,
[TK-1.2-y) C uenpio MOATOTOBKH OTBETA Ha MPEIJI0KCHHBIN BOTIPOC.
. Concordance des temps de 1’indicatif.
. Discours indirect.
. Question indirecte.
. Conditionnel présent.
. Conditionnel passé.
. Conditionnel dans la proposition indépendante.
. Conditionnel passé 2e forme.
. Emploi des temps dans la proposition subordonnée conditionnelle de comparaison.
. Concordance des temps du conditionnel.
10. Subjonctif présent.
11. Subjonctif passé.
12. Emploi du subjonctif dans les subordonnées complétives.
13. Emploi du subjonctif dans les subordonnées circonstentielles.
14. Imparfait et Plus-que-parfait du Subjonctif.
15. Emploi du subjonctif dans les subordonnées relatives.
16. Subjonctif dans la proposition indépendante. Concordance des temps du subjonctif.

OoOo~NOoO ol wWwN —

¥YMmeeT: co3gaBaTh Ha pyCCKOM U HHOCTPAHHOM S3BIKE TMCbMEHHBIE TEKCTBI HAYYHOT'O U
o(umaNBbHO-ET0BOTr0 CTUIIEH pedr 1o

npodeccnoHaIbHBIM BOIIPOCaM; IPOU3BOAUTH PENAKTOPCKYIO M KOPPEKTOPCKYIO IPABKY TEKCTOB
HAy4YHOTO U 0(UIINATbHO-/IEJI0BOI0 CTHJIEH PEYH Ha PYCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKE; HCII0Ib30BaTh
TEXHOJIOTUU (POPMUPOBAHUS CUCTEMBI KOMMYHUKAIIMH; aHAJIM3UPOBATh CUCTEMY
KOMMYHHUKAIIMOHHBIX CBSI3€H B OpraHu3aluu.

YMeeT: oCyLIECTBIIATh OTOOP y4EOHOrO COAEPKAHUS Ul €r0 peau3aliy B Pa3In4HbIX (hopMmax
oOyueHusi B cooTBeTcTBUH ¢ TpeboBanusimu GI'OC OO.

KoHnTtpoJbHble 3a1aHus
KoHTponbpHbIe pabOThI MO3BOJSIOT BEISIBUTH YPOBHH BIIAJCHHS MMCbMEHHBIMH BHIAMHU
KOMMYHHUKAIUU U CHOOPMUPOBAHHOCTA HABBIKA CO3JIaHUS
TEKCTOB U MOKAa3bIBAIOT YPOBEHb BiaeHus kommnereHiuei (YK-4.3-8, [1K-1.38)

KonTpoabHas padora Ne 1.

Adverbes "en", "y".




Que remplace en dans les phrases suivantes?

Exemple : On en achéte quand on voit mal.........ccccceevrvvrnene. des lunettes...
Il'y en a des gris, des blancs et des noirs... dans le' ciel...
Si on en boit trop, la téte tourne ............cccvuenee

On peut en faire sur la neige et sur l'eau...

Il'y en a dans la mer et on en met sur les aliments...
Quand on n'en a plus on ne peut plus en dépenser...

En France on doit en avoir un pour conduire...

On en a tous bu quand on était petit...

La bicyclette en a deux, la voiture en a quatre...

. Onen atous peur...

10. Si on gagne c'est qu'on en a...

11. Vous en prenez quand vous étes malade... !

12. On en verse quand on est triste ...
13. 1l faut en avoir avec les enfants...
14.Nous en avons 32, les fourchettes en ont 4...
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15.Si vous oubliez beaucoup c'est que vous n'en avez pas...

Que remplace y dans les phrases suivantes :

Exemple : On y achéte le pain. ..a la boulangerie .........
Onydort. e ————
Onyvenddescigarettes.

On y va quand on a soif.

On vous y conduit quand VOUSs étes BIESSE ......covrrvvvvvrrissisieisieiees v
Vous y allez pour envoyer VOS [BHIES ...........covrieceeeee e

Vous y €tes quand VOUS N'ECOULEZ PAS .....coverervererieirierireirie s

Vous y allez quand vous €tes malade ...........c.covvriiiiiccccccccce,

On y a marché pour la premiere fois en 1969 ...

© o N~ wWwh

On y trouve des numéros de teléphone...........cccovvvriiiiicccccccce
. On s'y plonge avec plaisir quand elle n'est pas
trop froide.
11. Quand on vous y conduit vous y restez définitivement............c.coccovevrrrcvrennnnes
12. On peut y aller pour se changer 1€S 1d€es ..........corrrrrriieeceeeeee e
13. On n'aime pas Yy aller mais on doit quelquefois
yaller.
14. En France on doit y aller jusqu'a 16 ans ...........cccovvvnnniiiisccccccccceeeeeeene
15. Lespoissonsy sonthien.

=
o

KounTposabsnas padora Ne 2.
Féminin. Conjugaison des verbes.

Indiquez le féminin de chacun des mots suivants. Pourtant, ne répondez pas trop vite! Car les
pieges abondent:

1. Un bélier. — 2. Un bouc. — 3. Un canard. — 4. Un compagnon. — 5. Un dieu. — 6. Un
dindon.— 7. Un empereur. — 8. Un Esquimau. — 9. Un favori. —
10. Ungendre.— 11. Un héros. — 12. Un libraire. — 13. Un loup. — 14. Un moine. —15. Un mulet.



— 16. Un neveu. — 17. Un parrain. —18. Un poulain. —
18. Un roi. —20. Un sauveur. —21. Un serviteur. —22. Un supérieur. —23. Un vengeur.
Exercice-concours.
Remplacez le verbe «fairey, employé dans les phrases ci-dessous, par I'un des verbes suivants:
adresser, cultiver, creuser, commettre, dessiner, déposer, escalader, étudier, écrire, gagner,
imiter, laver, nommer, mesurer, parcourir, raser.
IIs faisaient avec leurs doigts des chiffres sur le sable.
Elle fait la vaisselle.
Il a fait le Mont Blanc.
Dans mon jardin, cette année, je fais des fraises.
Le train fait cette distance en deux heures.

Il a fait de la physique.
Il lui a fait une longue lettre.

Il a fait une tranchée pour les eaux d'écoulement.
Il afait une faute.

Il a fait une réclamation au guichet Nel2.

Il se fait la barbe.

Il se fait beaucoup d'argent.

Pour rire, il faisait la locomotive qui démarre.
Il fait1 m 75.

Il a fait une lettre de félicitations a Monsieur le Maire.
On I'a fait Conseiller.

KonrtpoJabHas padora Ne 3.
Passé composé.
I. Traduisez:

|. On men okoyio yaca, 3aTe€M OCTAHOBWJICS Yy OOJBILIOrO JoMa M TOCTydal B JBepb. 2. B
TeYEeHHUE T0Jla Mbl HUUETo O HEM HE CIIBIIIATN U MBI HE 3HaeM, TJie OH ceifuac. 3. DTOT apTUCT paccKaszai
3pUTENSIM O CBOEH paboTe U crien uM MHoro neceH. 4. Hamo Be3Barh Bpaya. OHA OYEHb TUIOXO cCriajia

BCIO HOYb. Y He€ xxap. 5. Bcro »M3Hb 3Ta ceMbs JKuiia JpyxHO U Beceno. 6. OH 3aHMMa 3TOT MocT 60-
nee 20 jer, a ceffuac yiesn Ha eHcuto. 7. Buepa oHa mosy4usia nucbMo OT CBOEH MOAPYIH, Mpodiia €ro
U cpazy ke Hamucana €. 8. Mbl He CMOITIM 1aTh UM €ro aJIpec, TaK Kak Mbl €ro He 3anoMHWIM. 9. S
ObLIa 3aHsATa BCIO HEAENIO, I03TOMY HE MO3BOHMJIA CBOMM JPY3bsIM U HE MpEAyNpeauaa UX O CBOEM
orbe3ne B [lapmk. 10. OH mgan BaMm XOpommii coBeT, mocienoBaimu ju Bl emy? 11. Hakorer, oHa
OCYLIECTBWJIA CBOM IUIAaHBl M OCTaJach 3THUM OYEHb JOBOJIbHA. 12. A/BOKar O3HAaKOMWICSA C
JOKYMEHTaMH KJIMEHTa U NpuHsUics 3a padoty. 13. locne 3aHATHII MBI TONUTH B CIOPTUBHBIN 341, TIe
MBI UTpaJIi B BOJIEHOOI co cTyaeHTamu uTdaka 1 Beiurpanu Maty. 14. [Touemy Th1 3amomuana? Tel Ha
MeHs He paccepawiack? 15. OHa BeIHYJIa HOCOBOM IUIATOK M3 CBOEW KYpPTKH M BbITepisa pyku. OHa UX
ucrayvkaa, paboras B oropose.

Kounrtpoasnas padora Ne 4.
1. Conjuguez au passé composé de l'indicatif les verbes :
se peigner les cheveux
monter la rue
se taire



2. Imparfait.
|. Traduisez:

310 OBUT YMHBIM U CKPOMHBIN YENIOBEK, BCE €ro JIIOOWIN U yBakanu. 2. JleTom OHa BcTaBaja paHo,
yYMBIBAJIaCh, OJIEBaach M OeXana K peKe, I7le OHA Kymanach W IaBana. 3. Torma Mbl KWid B
MasieHbKO#M kBapTHpe. OKHa ATOM KBapTHPHI BHIXOMWIN B Jiec. 4. PeGeHOK OecrpepblBHO BXOAW B
KOMHATy ¥ BBIXOJMJI W3 HEE, OCTaBIAS JABEPh OTKPBITOM. 5. OH HaxXoAWiIcs B HECKOJBKHX IIarax OT
MEHs1, HO OH MeHs He 3amevait. 6. Koraa Mbl BO3Bpallauch J0MOH, Mbl ObUTH yCTaJIble, XOTENN €CTh U
1M MeJUIeHHO. 7. S BcTpeTwi ero Ha rmoyre. OH mockutan TenerpaMmy opary. 8. OmHaxIbsl yTpoM, B
MOMEHT, KOIJ]a OH BBIXOAWJI M3 JIoMa, Hauyaucs 1oxkap. 9. [loka mama rotoBuna oben, a s Jenana
YPOKH, MOSI CECTpa_uuTana CKa3Kd, MJIaIuid OpaT pucoBai, a naiua emge He BepHyJcs ¢ pabotsl. 10.
Bpems oT BpeMmeHM /1Bepb ayJUTOPHUU OTKPHIBAJIACh, M BXOJIWIM HOBbIE CTyAeHTHL. 11. Beuio yxke
OJIMHHA/IIATh YacOB, KOT/Ia ChIH MO3BOHMII, UTO ocTaHeTrcs B Mockge y npy3eid. 12. On gonro cnai.
Korna oH mpocHysicsi, CoHLE yKe BeTalio, 0buto cBerio. 13. UynecHas, puUBOIbHAs XKU3Hb HaYaIach
JUIsl Hee BO BpeMs KaHukyjd. 14. OHa uuTana, Medrana U ryisuia B jiecy. 15. Mbl UX J0AT0 Kaainu y
BX0J1a Ha CTaJIOH, HO OHM He npunuM. 16. OHa ryssa B napke, Korja HE0XKHUAaHHO BCTPETUIIA CBOO
HOAPYTY, KOTOPYIO HE BH/JIeNa /1Ba rofia.

KonTtpoubhas padora Ne 5.
1. Conjuguez les verbes a l'imparfait de l'indicatif:
1. changer. 2. étudier. 3. annoncer.
2.Passé composé. Pronoms personnels conjoints.
. Traduisez:
1.Bbl nmogymanu o6 ux mpemioxkenun? 2.Hamm apy3es mocetwnu 3Ty BbIcTaBKy. 3. Jluckyccus

JiIack ofuH vac. 4. B atoM rogy GpykTsl B cagy co3penu paHo. 5. S BEIOpasl MHTepeCHbIe IPUMEpHI
Ha 370 npaBwio. 6. OHa He cMorJa npeaynpeauts Maputo, oHa €€ He Bujaena. 7./[Ba aHg Tomy Hazazg
MOEH CECTpe UCIOJIHWIOCH JecATh JIeT. &. Mos moapyra craja Xopomed ydurenpHunen. 9. Mebl
CITyCTWJIMCh B BECTHOIOJIb U BOILIM B OOJBIION CBETIIbIA cany. OHa MpuIlljia B MHCTUTYT PaHo U *kKJjana
ero y Bxoga. 10. Te eif mo3Bonmna? 11. CtyaeHTsI caenai MHOTO YIpaKHEHUH Ha 3TO npaBuio. 12.
Buepa onn mMHoro pabGortamu B naboparopun. 13. Tel Kynmun pocrarouno Oymaru? 14. Mel eme He
mpouynuTanmu 3Ty KHuTy. 15. bpar He 3axoren mokaszare eil 310 muchMo. 16. I[locrapaiitech ux
npeaynpenuTs BoBpeMs. 17. Ckaxu eif, uTo 5 ee »xjana Buepa. 18. Mbl MX NOIPOCHIIM paccKa3aTh UM
3Ty HOBOCTh. 19. Thl eMy moMorsia nmepeBecTy STOT TEKCT?

KonrpoabHas padora Ne 6.
1.Employez les pronoms le, la, les, lui, leur :
1. Je ... ai répondu. 2. I1... a téléphoné. 3. 1l faut ... inviter aussi. 4. Parlez ... de vos études. 5. IIs ...
applaudissent beaucoup. 6. Accompagnez ... 7. Laissez ... votre livre. 8. Regardez ... 9. Ne ... arrétez pas.
10. Ne ... montrez pas votre appartement. 11. Elle ... parle. 12. II ... écoute. 13. Nous ... écrivons. 14.
Elle ... achéte une cravate. 15. lls ... aident.
2.Conjuguez au passé composé /a toutes les formesAes verbes: avoir, étre, naitre.

3. Emplovez s'il le faut la préposition convenable.

De, a, ou



1. Je suis fatigué et j'ai froid ... pieds. 2. Christophe a été obligé ... ramasser son mouchoir. 3. VVous
avez laissé tomber ... votre sac. 4. Il a I'habitude ... se lever t6t. 5. Elle ne peut pas lui pardonner ... ces
paroles. 6. Ou avez-vous appris ... danser? 7. N'as-tu pas honte ... ton action? 8. La meére pardonne
tout... son enfant. 9. Il continue toujours ... fréquenter le cercle. 10. Je vous prie de présenter ... ma
fille cette dame. 11. Avez-vous le temps ... vous promener un peu? 12. Ne fache pas ... le chien,
laisse-le tranquille!

KonTposbHas padora Ne 7.

1.Employez I'adjectif "meilleur" "ou I'adverbe "mieux".

1.11 fait froid,vous serez ... dans votre chambre. 2. René est mon ... ami. 3. Notre école est la ... de la
ville. 4. Je pense que les oranges sont... que les citrons. 5.1 travaille ... que moi. 6. Paul parle bien,mais
Marthe parle encore ... . 7. Moi, j'aime ... les lilas que les roses. 8. Vous avez répondu ... qu'hier. 9.
Marie a mis sa ... robe. 10. Ta composition est... que la mienne. 1 I.Ce n'est pas son ... livre. 12. Il me
semble qu'il prononce .... 13. On ne sait pas s'il va ... ou non. 14. A I'examen sa réponse a été la ... . 15.
Qui connait... le frangais,lui ou elle? 16. II est... que sa soeur. 17. Je trouve que ce film est... que le
dernier.

2.Indiquez comment se forme le passé simple des verbes suivants.

1.finir. 2. pouvoir. 3. attendre. 4. pleuvoir. 5. aller. 6. sortir. 7. parler. 8. devoir. 9. lire. 10. chercher. 11.
faire. 12. courir. 13 .envoyer. 14. dire. 15. falloir. 16.écouter. 17. connaitre. 18. marcher. 19. recevoir.
20.mettre. 21. poser. 22. vouloir. 23 .mourir. 24. rire.

3. Mettez les verbes entre parenthéses a | 'imparfait ou au passé simple selon le

Sens.

L'institutrice (se lever), (sortir) de la chambre et (appeler). Rien ne (sembler) bouger dans la
maison, tout (étre) calme. Elle (descendre) dans la cuisine. Dans le gris,les oiseaux (chanter). Tout a
coup elle ( entendre) des coups de feu. A ce moment Simon (sortir) de I'ombre. Sa chemise ( €tre sale).
Il (‘avoir 'air) fatigué. Tout son visage ( étre couvert) de sueur, il ( étre pale). Il ( prendre) Lucienne
dans ses bras et ( prononcer) tout bas:"J'ai mis le feu a 1'école".

KonrtpoabHas padora Ne 8.
1.Traduisez:

1. 51 B 3TOM He yBepeH M HE BUKY B 3TOM CMbICTA. 2. 5 y HEro CIpOCHJI, YTO OH MPEIOYHTACT:
MOTYJIATh IO TOPOAY WJIM TOCMOTpeTh HOBbIM ¢uiupM? 3. [lokaxxkuTe MHe,IOKaIylcTa, CIOBaph,
KOTOPBIM BBl OOBIYHO TOJIb3yeTech. 4. DT0O BakHas mpoliema, mogymaiTe o Heid. 5. Hamo Beputs B
cebs. 6. S He ycmer MpoCcMOTPETh BCE ra3eThl, KOTOpPhle MHE HEOOXomuMbl. 7. Pa3Be oH Oowutcs
oTBeTcTBeHHOCTH? - Her. oH ee He Ooutcs. 8. Y MeHs eCTh HEJOCTAaTKU B MPOU3HOILICHUH, HO 51 3HAIO,
KakK OT HUX M30aBUThCA. 9. DTO MHTEPECHBIH BOMPOC, MONbITaiTeCh Ha HEro oTBeTUTh. 10. OH y MeHs
CIPOCHJI, OCYIIECTBIIIUCH 1 MOU MeuThl? 11. ThI B3s1 9T KHUTK B OnOmoTeke? Jlait Mue ux. S ux
NPOYMTAIO U BEpHY TeOe yepes ABa MHA. 12. Y HUX HeT 3THX KHHUT, HaJI0 UM UX nocnatk. 13. Uemy oH
ux yuut? OH ux yuur 1uiaBanuto. 14. [Tomoinm x HEMy M CIIPOCH €ro, MPUAET U OH K HaMm. 15. 5
oOparatoch K Heif, a He K BaM. 16. D10 oHM HaM 310 pacckazanu. 17. [lomMHHTE 1 BBI, T1€ BBl €€

BCTpETHIIN?
2. Ecrivez au pluriel les mots suivants:



le pneu; I'amiral; le hibou; le travail: le ciel; le speaker; le sanatorium; I’épouvantail; le Festival.
3. Définissez le genre des mots suivants:

automne; programme; anniversaire; horreur; épigramme; syntaxe; honneur; ordonnance;
mannequin.

Konrpoabnas pa6ora Ne 9.
1. Theme:
1. Cectpa Jleona MBerTa - M3BECTHBIN B ropojie KypHAIUCT. 2. Sl 1aBHO 3HAIO 3TUX CIABHBIX JIFOJICH.
3. Hpyr Hamén Moo KpUTHKY HeclpaBeUIMBOM. 4. B KHIDKHBIX MarasuHax KpyIMHBIX TOPOJIOB MOKHO
KYIUTD TIOJTHbIE COOpaHMsl COYMHEHUI M3BECTHBIX PYCCKUX M 3apyOexHbIX mucareneid 5. [lomorna
ATOr0 MacTepa MIMPOKO M3BECTHBI BO BCEM MHpe. 6. MaTh OKpykuia 60JIbHOT0 peOEHKa BHUMAaHHEM H
3aboroii (desattentions). 7. Most cecTpa 04YeHb JTFOOUT BECEHHHUE IBETHI, 0COOCHHO MOICHEKHUKH. 8. S
XOTeN Obl HAYYHUThCS UTparh B maxMmarbl. 9.COBBI - KPYIHBIC HOYHBIC MTHUIIBI, KOTOPHIC MUTAIOTCS
Mbiamu. 10. OkpecTHOCTH 3TOro HEOOJBIIOTO TOPO/IKA OUeHb KUBONKCHBL. 11. Moii Apyr yuuTcsa Ha
MaTreMaTHYeCKOM (PaKyJIbTeTe, a s U3y4aro T'yMaHUTapHBIC HAYKH.
2. Mettez au Féminin les groupes de mots suivants:
a/un éléve studieux; un gargon malin; un visiteur inquiet; des ouvriers grecs et turcs;
une réponse (franc); 1’eau (frais): la langue (hébreu); une parole (flatteur) et (ambigu); une taille
(moyen).
3. Mettez, au pluriel les groupes de mots suivants:
un regard (amical); un (nouveau) film; un canapé (bas); un vent (glacial); une paysanne (bavard); une
amiti¢ (fraternel); un étudiant et une étudiante (sérieux); les langues (grec) et (latin).

Kounrtpoasnas padora Ne 10.
1. Theme:
1. OH cunen Ha cBOEM OOBIYHOM MECTE, B OOJIBILIOM KOXKaHOM Kpecie. 2. Mol oTell ¥ ero crapslii Ipyr
HeJoNIro paboTaay Ha 3TOM HOBOM 3aBojie. 3. E€ BeuepHee miarhe yKparaa MaleHbKMHA CKpPOMHBIH
KHUBOH 11BeTOK. 4. 5 *Iy OT Bac KOHKPETHOIO OTBETa Ha CBOW Bompoc 5. B pekax Amepuku u B
apHKAHCKOX peKax BOJATCS ONacHble KpOKOAWIbL 6. S cobuparoch KymuTh ceOe HOBBIA CBETIIBII
KOCTIOM U cBeTible Tyuu. 7. Crapimii OpaT Moeil noapyru Obli skeHaT Ha 00pa30BaHHON M XOPOILO
BOCHMTAHHOH JeBylIKe. 8. O0mKUTE MHE, TOXKAITYHCTa, HECKOJIBKO JINCTOB Oenoi Oymaru. 9. Henb3s
OCTaBUTb ATOT HEKPACHBBIA MOCTYIOK Oe3Haka3aHHBIM. 10. S momy4aro orpoMHOE y/I0BIETBOPEHUE OT
cBOel pabOThI B .3TOM YUPEKACHHH.
2. Donnez e Conditionnel présent des verbes suivants:
devoir (je), faire (ils), pouvoir (tu). prévoir (elle), savoir (je), venir (on), étre (vous), apercevoir (nous),
courir (elle), pleuvoir (nous).
3. Formez le Conditionnel passé des verbes suivants:
souffrir (nous), mourir (elle), se plaindre (nous), résoudre (tu), détruire (il), falloir (il), se rejoindre
(vous), se connaitre (nous), coudre (je).

B.Haz]eeT: peanmauneﬁ CIoco0oB YCTHBIX U MIMCbMCHHBIX BHJI0B KOMMYHHKAI[UHX, B TOM YUCJIC HA
HHOCTPaHHOM S3BIKC.



Bnapeer: JleMoHCTpupyeT yMeHue pa3padaTbiBaTh pa3inuyHble (POPMbI YIeOHBIX 3aHATUH,
MIPUMEHSITh METOJIbI, IPUEMBI U TEXHOJIOTUU 00YyUEHUsI, B TOM YHCIie HHPOPMAIIMOHHEIE.

3amanus 1J151 NPOBeeHUs] POMEKYTOYHOM aTTecTalluu

3ayeTHbIe KOHTPOJIbHbIE 32 IaHUS
3auer
Bonpocsl k 3a4ety
Question portant sur le sujet.
Adjectifs numéraux cardinaux.
Verbes en —endre, -ondre. Verbe voir.
Futur immédiat et passé immediat.
Pronoms personnels conjoints. Absence de I’article apres les noms exprimant la quantité.
Les adjectifs numéraux ordinaux.
La conjugaison des verbs du 2-e groupe. Verbe savoir.
Verbes pronominaux.
. Paricularités des verbes du 1 groupe. Verbes du type prendre.
10. Passé composé.
11. Place des adverbes détérminant le verbe aux temps composés.
12. Pluriel des noms en —eu, -eau, -al. Pluriel des adjectifs en —al et —eau.
13. Verbe connaitre.
14. Conjugaison des verbes pronominaux au passé composé.
15. Méme — adjectif et adverbe.
16. Place des adjectifs épithetes.
17. Question portant sur le complément direct. Question portant sur le complément indirect.
18. Verbes du type partir.Imparfait.
19. Accord du participe passé des verbes conjugués avec avoir.
20. Le neutre.
21. Conjonctions comme, parce, que, car.
22. Adverbe interrogatif pourquoi.
23. Verbe vouloir. Futur simple : Subordonnée de condition.
24. Conjugaison des verbes a la forme interro-négative.
25. Pronorm indefini tout. Verbes du type dire.

CoNoR~LNE

3avyeTHasi KOHTPOJbHAsA padoTa.

1. Theme

Mawma, 51 xoTemna ObI ToUTpaTh B 300MapK. S Obl1a ObI CITOHOM, a ThI ITyOJIMKON, KOTOpasi OpocaeT CIOHY
KOH(ETHI U MUPOXKKU. 2. BBl HE MOrM Obl MHE CKa3aTh, I7I€ HAXOJUTCS crpaBodHoe Oropo. 3. Mapra
HE IPUIIIA, BEPOSITHO, e€ 3ajepkaiu Ha padote. 4. Manblll Mmiadyer, JOJDKHO OBbITh, Y HEro OOIUT
KHMBOTUK. 5. MbI OBl C YZIOBOJILCTBUEM KYIWIIM U SOJIOKU, U TPYILH, €CIH Obl HE PAaCTPaTHIM BCEX
nener. 6. Ecnu [lunse He mpuaér yepes nmomyaca, Bl CsieTe 3a CToil 6e3 Hero. 7. MOKHO 1motyMars,
Bbl cepaurecs Ha mens, rocrioauH CrotioH (Sutton). Ilocnennee Bpemst Bol MHE coBceM HE 3BOHMTE.
8. IToyemy ThI He mpuILIa KO MHE panbiie? S gan O6b1 TeOe xopoumii coBeT. 9. Ecnu 661 Most TeTst
npuexaina 3aBTpa, st Obl Betpetuna e€. 10. Ha Bamem mecrte s npuHsuia Obl MpUTTIAILIEHUE ATUX JIFOACH.
Bocrnonp3yliTech 3TUM ciiydyaeM U moe3xaiite Bo ®paHiuio, 4To0bl OTIOXHYTh TaM. 11. Mbl ObI
MOKAa3aJy BaM HaIlly HOBYIO CTOJIOBYIO, HO OHa 3akpbiTa. 12. [lo HammM JaHHBIM, OH CKOPEE BCETO



yxke Bolexan u3 [lapmwxa. 13. Crapuk citymmaer Hac ¢ 3aKpbITHIMU IJ1a3aMu, Kak Oy/ATO OH ciuT. 14.
DTOMY MaJIbUUKY JECATH JIET, IO €My MOXKHO OBUIO JIaTh YeThIpHAMIaTh. 15. OH HE OTBETHJI Ha MOE
NHCHMO, OH, BEPOSITHO, HE moiyumi ero. 16. He morim Obl BBl Iepenath HaM 3TOT KypHal. MHe
XOTeNnock Obl ero momuctarh. 17. Ecmu Obl BbI ObUTH CBOOOIHBI CETOIHSI BEUEpOM, Kyna ObI BbI
nonn? MblI Tak yCTau, 9TO € YIOBOJIBCTBHEM OCTAIUCH ObI lomMa. 18. MbI Moriiu Obl moo0enaTh vac
TOMY Hazajl, HO ThI OblIa cMImkoM 3aHsaTa. 19. S He By rocnoguHa Pynena. Heyxenn on 6osen?
20. Ecmu Obl TBI ObLT OOJIEH, TO S TpoAoIDKaia Obl yxaxuBaTh 3a ToOOH. Ho Teneph ThI 310pOB U o
MOT'y Te0€ CKa3aTh, YTO OTHBIHE ThI OOJIBIIIC HE YBUIHIIL MEHS B 3TOM JIOME.
2. Donnez le présent du Subjonctif des verbes suivants:

vous (se souvenir); tu (moudre); elle (détruire); nous (s'asseoir); je (s'en aller); ils (naitre); tu

(mourir); elle (résoudre); vous (pleuvoir); je (conquérir).

3. Donnez, le passé du Subjonctif des verbes suivants:
ils (se plaindre); vous (vivre); elle (coudre); nous (aller); tu (éteindre); on (falloir); elles (mourir); vous
(se souvenir);tu (souffrir); je (disparaitre); ils (compromettre).

3adeT ¢ OEHKOM

Bomnpocsl k 3a4eTy ¢ OLEHKOM
Subjonctif présent.
Subjonctif passé.
Emploi du subjonctif dans les subordonnées.
Imparfait et Plus-que-parfait du Subjonctif.
Participe présent, participe passé, participe passé composeé.
Passe antérieur. Adverbes formés des adjectifs en —ant, -ent.
Adjectifs employés adverbialement.
Infinitif présent et infinitif passé.
Question indirecte, conditionnel, subjonctif, participe présent, participe passe,
proposition infinitive.
10. Conditionnel dans la proposition indépendante.
11. Conditionnel passé 2e forme.
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12. Emploi des temps dans la proposition subordonnée conditionnelle de comparaison.

3ayeTHasi KOHTPOJIbHAs padoTa.

1. Theme:

Moii mpusaTens yTBepXKOAL, YTO MBI MHOro paboraeM W Huuero emé He Buaenu. 2. Hac
npeynpeInIi, YTo 3apyO0exHble CIOPTCMEHbI IPUEYT TOJBKO 3aBTpa mnocie odena. 3. Ml 3apanee
3HAJIM, Kakhe KOMaHAbl NMPUMYT yudacThe B ¢uHanbHOoM Matue. 4. Xunpbep Bomén B 10M,
MO3J0POBAJICS C XO35MKOM M COPOCUII €€, CMOXKET JIM OHA MPUIOTUTH €r0 Ha HECKOJBKO AHER. S. A
OYeHb XOTesla Obl 3HaTh, YTO Bl COOMpAETECh HAMUCaTh MoeMy cynpyry. 6. He Oyabre cmenHoil.
Jluape HUKor1a He IOBEPUT TOMY, UTO BbI HamuIeTe. 7. YBHIEB 3TOT Oecropsiiok, [ nitom mocmoTpen
Ha Hee U MOMHTEepPEecoBaJICs (CIIPOCHIT), YTO BCE 3TO 3HAUMUT, 4TO Mpousouwio. 8. S 3axoTena y3HATH,
HO-TIPEKHEMY JIM Thl paboTaellb B MUHHUCTEPCTBE MHOCTPAHHBIX Jed. 9. Ml yiiném oT Bac mocie
TOTO, KaK Bbl PACCKAYKETE HaM BCIO IIPABYy.



2. Mettez les verbes entre parentéses au futur dans le passé:
1. Jai expliqué a mes amis que je (ne pas pouvoir) venir les voir ce dimanche
2. Jai dit qu'il (étre) occupé et qu'il (aller) a la gare:
3. Ma copine était siire que vous (envoyer) ce. télégramme.
4. Je savais que mon fils (apercevoir) ce détail.
5. Elle m'a regardée et m'a demandé quand je (pouvoir) poster cette lettre.

Bomnpocel k 3xk3aMeny

Concordance des temps.
Question indirecte.
Place des pronons compléments.

Conditionnel présent.

Conditionnel passé.

Pronons relatifs.

Mise en relief.

Gérondif et participe présent.

9. Pronons démonstratifs.

10. Place du complément d’objet direct.
11. Recapitulation.

12. Pronoms personnels toniques.

13. Degrées de comparaison des adjectifs.
14. Passé simple.

15. Degres de comparaison des adverbes.
16. Pronoms relatifs qui, que.

17. Négations.

18. Verbes du groupe mettre.

19. Plus-que-parfait.

20. Féminin des noms.

21. Féminin des adjectifs qualificatifs.
22. Verbes en —uire.

23. Verbe pleuvoir.

24. Verbe falloir.

25. Concordance des temps de I’indicatif.
26. Futur dans le passé.

27. Formation des adverbs en —ment.

28. Verbes en —aitre.

29. Verbe apercevoir.

30. Article partitif.

31. Forme passive.

32. Pluriel des noms.

33. Verbes en —frir, -vrir.

34. Verbe devoir.

ONOoOGR WM RE

CxeMa cOOTBETCTBHSI THIIOBBIX KOHTPO/ILHBIX 32JaHUH 1 OLICHMBACMbIX 3HAHUH, YMEHHUI,
HABBIKOB M (WJIH) ONbITA eI TEIbHOCTH, XapaKTePHU3YIOLIMX 3Tanbl GopMUPOBAHUS
KOMITETeH U



Ne | Kox Hu HauMmeHoBaHue | HaumeHnoBaHue Tunosoe KOHTPOJBHOE
KOMIIETEHIIUU MHAMKATOpa 3a/laHue
JOCTHUKEHUS
KOMIIETEHIIUU
1 | YK-4. CnocobeH ocCylecTBIATh 3a4eT ¢ OLECHKOM (3aueTHas
ACJIOBYIO ~ KOMMYHUKALIMIO B KOHTpOJIbHAs padoTa)
YCTHOU U MUChbMEHHOM hopmax Ha
roCyIapCTBEHHOM SI3BIKE VK-4.1 DK3aMeH (BOIPOCHI K
Poccuiickoit denepanuu u ' 5K3aMeHY)
MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX)
Tect
Bompocsr mist onpoca
YK-4.2
KonTponbnas padora
YK-4.3
2 [TIK-1 Cnocoben ocBauBaTh 1 K-1.1 Bompocs! k 3a4eTy ¢ OILIEHKOMH.
HCIIOJIb30BaTh TEOPETHUECKHE Bompocs k sk3ameny.
3HAHUA U IPAKTHYECKHUE YMEHUs TectoBble 3a1aHus
Y HaBBIKU B MIPEMETHOM 00acTu
IK-1.2 Tematuka pedepaton

IIpU PELICHUN
npodeccuoHaNBHBIX 3a7a4

IK-1.3

KonTponbHas pabora.




